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pié 4 calcular el como podria aprovecharse de
dicha eircunstancia.

El absoluto silencio que habian guardado sus
coherederos, que como hijos del pais, debian ¢o-
nocer necesariamente los derechos de Maricou, 1e
parecid un complot fraguade en confra suya;
porque era de comuh interés para los herederos,
el destruir las pretensiones del hijo de Maria-
na; y no asociandolo 4 aquel inlerés comun, era
una razon innegable el que no contaban con él
para nada : esto decidio al banquero a servirse
de Maricou como una arma agresiva ; y llego
en casa del escribano decidido 4 apoyar a Ma-

OCHO DIAS EN EL CASTILLO.

NOVELA ORIGINAL

DE FEDEEIGD SOULIE
ir | TRADUCIDA POR

D. EDUARDO PERIE.

S R ——

'; {Eunti-nuacinn.-ﬂéase el ntmero 50).

Mr. Cros no pensd en nada de lo que llevamos
“dicho,, pero se convencid de que Maricon 674 el
hijo natural del conde de Chevalaine, y princi-
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riana, sobre todo si el fesoro existia en realidad.

El escribano estaba en su casa y lo recibio al
momento. |

Mr. Cros tenia la habilidad comun a todo
hombre de negocios, y por lo tanto, estuvo ha-
blando mas de una horadesu proyecto de asocia-
cion para colonizar la landa; pues establecer una
eolonia en el centro de la Francia, le parecié una.
cosa pintoresca.

“En consecuencia hizo desfilar ante los ojos del
eseribano un sin namero de millones, apuncian=
dole que seria el encargado de estender el acta,
cuyos honorarios serian enormes, ¥ tomando el
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estupor e¢on que el mismo le miraba como un» yhay personas que prefieren enterrar su dinero en _

prueba de aseéntimiento, inferpreto favorable
mente su silencio, y anadio:

— Os ruego que reflexioneis sobre el particula:
Y prepareis vuestras notas que yo os remitiré las
mias.

—Con mucho gusto.

—1Ah! & propdsito; antes de separarnos, de-

laine ha dejado en la, miseria & cierto joven que
dicen ser hijo suye, lamado..... no recuerdo ¢i
nombre:

El eseribano no dehﬂp}ecrn sus labios.

— Es un bastardo que se lama..... se llama
vos debeis saberlo....

El escribane' contirtué iinpasible.

—1Ah! si, ya me acoerdo..... se llama Ma-
ricou. _

~—; Maricou ? esclamo el notario; v bien ?

~— Me han dicho que ese joven tenia derecho
& llamarse hijo del conde de Chevalaine ¥
siendo asi..... no podemos dejarlo en la miseria.
Pero para tratar de hacer alguna cosa en su fa-
vor, desearia estar sezuro..... en fin, tener dalos
positivos que creo pudierais facililarme.

El escribano vacilo al parecer, pues la propo-
sicion de Mr. Cros era muy natural, y como no
prometia traspasar los limites de una liberaiidad
mezquina, le parecio que el banquero hablaba
de buena fé v le conlesto lo siguiente:

—Cabaiierﬂ 0s aseguro que lo que hagais por
Maricou no sera perdido.

—10h! esclamo Mr. Gros, separindose total-
~mente de los buenos senlimientos que le habia
supuesto su interlocutor; en cuanto a mi no es-
pero de ese holgazan el menor reconocimiento.
Lo que hago es por nosolros mismos , porque de-
bemos reparar el inconcebible olvido del conde
de Chevalaine..... que, aqui para entre nosotros,

es innoble,
— Aun no se ha abierto el testamento; replico

el nolario. _

Ya hemos dicho que Mr. Cros tenia una pre-~
se..cia de espiritu sorprendente en tratdndose de
dinero, por lo que le conlesto al momento con
aparente indolencia.

—Es verdad, pero la ausencia de uno de Jos
herederos, el dia designado para la apertura del
testamento , lo inutiliza completamente, y enton-
ces las particiones se hardan segun la ley, y el
lestamenlo se anulara irremisiblemente.

El notario se replego en si mismo al oir aque-
llas palabras, pero no sin que Mr. Cros adivinara
que le ocultaba alguna cosa.

—Teneis razorn, le conlesto,
muy bien lo que decis.

— Y entonces, prosiguié el banquero, ese jo-
yén noheredaia nada; d nienes que el conde de
€hevalaine lo haya reconocido en una acta que
presente al hacerse las particiones.....

£l escribane guardé silencio.

=0 bien, ahadio Mr. Cros, que le haya dado su
parte en melalico..... porque debia tener mucho
dinero. £l producto de sas (incas esta evaluado én
uios ochenta mil frances anwales y no gastaba
mas que quince 0 vemnle mil... Por lo tanto,
debe haber capilalées deposilados..... ya sea en
casa de algun banguero..... 0 en papel del Esla-
do..... porque el conde de Chevalaineno era hom-
Pbre de guardar su dineroen un cofre ;

lllll

puede suceder
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ez de colocarlo para que les produzca..... vos
lebeis ltener algunas noticias de esto, segun me
1an dicho.

El notario se encastillé en un profundo silencio,
porque la primera palabra que se le habia esca-
pado habia sido demasiado bien recogida, para

‘(Jue S espusiera 4 soltay la segunda.....
searia saber si es verdad que el eonde de Cheva- |

i

 Liempo una jugarrela. Estoy solo conlra todos

Pero Mr. Cros, gue no tenia palabras que co-|
nentar, comento su silencio diciendo para sus
lentros:

—Esle eseribano sabe mas de lo que aparenta,

' 81 no me enganiio, es partidario de nuestros efie-
.mgfﬂs, que quieren, sin duda alguna, destruir
03 derechos de Maricow, vy haecerme al mismo

¥ N0 me queda mas [}dlildﬂ que el de apoyar &
0s que quieren despojar, incluyéndome tambien
n sus proyectos, sin duda ninguna.

Y despues de haber tomado esla delmmmacmn
se despidio del notario diciéndole :

—Caballero, no lengo mas que deciros, sienlc
muche que mis buenas intenciones para con ese
joven no hayan lenido eco en vueslro corazon:
pero, en fin, haré por él lo que pueda; eatre |
tanto os sa:f}hm que no olvideis el negecie que
03 he comunicado.

Mr. Cros dejo 4 Ribay poco satisfecho de su vi- |

sila, pero decidido @ lomar el partidode Mariana.

Butfeudas esperaba a Mr. Cros en fa posada e
(que habia dejado su caballo, y por orden de!}
panguero
de las mejores.

Nuesiro agrimensor, que habia ereido recono-

cer en Mr. Gros, lo que se llama en provineia
| un pulcro, es decir un hombre que se ineomoda
al ver un vaso poco limpio, 6 la mancha de un
mantel, habia hecho preparar la comida en una
| habilacion que él mismo habia arreglado. _
~ PeroMr. Cros, que sabia abandonar en caso ne- |
‘de Burlaudas, no solo como guia, sino para que

e guardase las espaldas.

cesario las comodidades de Paris, le ii'i-jﬁ.:
— Y bien, jdonde eomemos ?
— Arriba en el cuarto de la posadera.

— Y por qué no comenos agai como todo ol
munde ? repuso el banqguero..... ;Se s figwra

lal vez, que lo que es bueno para estos seiiores,
y seialaba a dos labriegos sentados a la mesa, no
es bueno para nosotros ?..... Sois muy aristécrala,
senor Burlaudas.

—UGaballero, ha sido por vos.

—¢ Por mi? Yo no lengo pizca de orgullo , re-
puso Mr. Cros, y si eslos sefiores quieren que
echemos un tr afrn juntos , me alegraré infinito.

Aquellas palabras hicieron una revolucion en
la posada; el cubierto del parisien lo bajaron so-

‘bre la marcha y los campesinos se confundieron

en saludos y agradecimientos para con Mr. Cros.
— i Diablo! esclamo uno de los dos, he aqui

un huen ameo, y me alegraria infinito que le loca-
| cuenta por ciento de rebaja, convencido de que
| no podrian realizarse nunca, a lo que no |lamaba

ra la propiedad de Barrouillet.
—J So0is su colono?
— 31 sefor. Y seguramente no seréis tan tirano

como el conde de Chevalaine, al que le he dado

lo mejor de mi sangre con los exorbilanies ar-
rendamientos que le he pagado.

— ¢ Los habiais aceptado?

— Si sefior..... y esa es mi falla..... como soy
hijo del pais, no he querido salir de él, v si eslo
eonlinua, el afio que viene me encontraré sin
tener pan con que alimenlar 4 mis hijos.

03 aseguro que, a menos que se lo haya dade
debe haber monlones

?

|

|

I

habla mandado preparar una comida |
- mismo pasadizo que conducia al sitio en que es-
faba el tesoro, habia dado paso 4 la envenenado-
ra '.
~oay decidido a introducir & Mariana en el cas-
tillo.

|

—Lo que me decis del difunto conde me Sor-
prende sobrema nera; porque decian que era n:my
humano. |

— Vaya upa humanidad, no era capaz de per-
donarle & un pobre colon o un real..... por lo tanto,
si no ha hecho fundir su dinero, debeis encontrar

 barricas llenas de oro.

Esto confirmé & Mr. Cros en la idea de que pu-
diera existir el tesore; pere al mismo tiempo re~
flexions que dichos ru mores debian tener en es-
pectaliva a todos sus coherederos, por lo que

repuse.
— Amigo mio, 108 que parecen ricos son mas

-pobres muchas veces que aquellos que los envi-

dian; en fin, ello dira...

1

[

——Yélr Eﬁlﬁ lado gli{;h{},. repu so el labriego , }'.

1 Maricou bajo mano,
da oro,

La posibilidad de lo q ue le habia dicho Maria-

1a se le presentaba 4 cada momento al banquero
:0mo un suenv deslumbrador.

Por lo tanlo eniré en conv ersacion y poco
1 poco se enlero del asesinato de Mme. de Cheva-
aine, y de la acusacion de Mariana destruida
por el conde.

Todo esto fué para él una luz Inmensa, ycom-
‘prendié subitamente las palabras de aquella
mujer: «No se habra atrevido & ensefiar el pasa-
dizo secrelo..... porque hubiera sido decir por
donde...

Lo tu mgniﬁcaba para el banquero, que el

; en vista de lo cual, se alejd Mr. Cros de Ri-

VI

Tomd, pues, el camino del castillo en compaiiia

La revelacion de los crimenes imputados &

Mariana, al mismo tiempo que le demostraban

la verdad de lo que le habia comunicado, impre-
sionaron su espiritu con un profundo terror ,
las consecuencias que pudieran sobrevenir, de
las relaciones que habia conlraide con d;chﬂ
mujer.

La vuelta fué silenciosa.

Mr. Cros combinaba todos los medios que Ie
sujeria su imaginacion para apropiarse el lesoro

“caso de gue existiera, y no podia encontrar nin-

guno exentode inconvenienles; porque compren-
dia el robs de distinto modo que lo suelen com-
prender los ladrones.

La probidad de Mr. Cros era demasiado supe-
rior para concebir aquel pensamiento ; pero cono-
cia el arle de vender créditos incobrables al cin-

robar ; siendo cuenta de los adquisidéres el to-
mar las informaciones necesarias antes de com-
prarlos. Por lo. lanlo , en el caso que se encon-
traba, no se hubiera atrevido a locar 4 una sola
moneda de las que eslaban amonlonadas en los
subterrdneos del castillo ; pero lo hubiera compra-
do por mil escudos, sabiendo que encerraba di.
chas riquezas..... sin tener el menor escripulo.

Sin embargo , no podia decidirse a renunciar
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completamente & la idea de apoderarse de aque-

| ]la fortuna desconocida, y tomd una resolucion

que ha sido la que han tomado, mas & menudo
de lo que se cree, 103 genios mas superiores del
mundo , siendo la de esperar de la casualidad,

del sitio 6 de las eircunstancias, la inspiracion

gue debia determinar su conducta.
—QCuando vea el tesoro, se decia a si mismo:

cuando me cerciore de su existencia y su tolali-

dad, entonces..... tomaré mi partido. Este es el
sentimiento que ha imperado en los mas grandes
generales, para esperar la inspiracion que debia
darles la vietoria en el mismo campo de batalla.

De esta manera fué como Mr. Cros consiguio
tranquilizarse alguna cosa. Ya estaban dando
vista al castillo, y el crepuasculo vesperlino iba
desplegando sus sombras sobre el mundo, cuando
encontré em la encrucijada de dos senderos al
mismo Brigaut que tanfo le habia asustado por
la mafiana.

Burlaudas se detuvo, y dijo 4 Mr. Cros:

— Hé aqui @ Brigaut que va a guiaros al cas-

itiﬂﬂ; por lo cual me parece que puedo volverme
‘4 mi casa. |

— Es inatil, dijo Mr. Cros, dormiréis esta no-
che en él.

restos de la comida del banquero, calculd que
seria una boca menos y le dio las gracias.
Brigaut se aproximo a Mr. Cros, diciéndole:

—; Estais pronto a cumplir vuestra promesa? |

— Sin duda ninguna, repuso Mr. Cros.

— Entoneces hasta media noche.

— Convenido , contesto el banquero.
Burlaudas, que no habia oido las primeras pa-

labras de Brigaut, percibio solamente las de |

« hasta media noche. » '

Para el parisien que ha oido tantas veces re-
sonar dicha hora en los teatros del melodrama,
se trasforma para él en una hora ridicula; pero
en el Bajo-Maine, en donde los espirilus de
los campesinos eran menos literarios, lenia toda
su fuerza magica; por lo tanto, cuando Burlan-
das oyo la hora de la cita, se quedd mirando @
Mr. Cros estupefacto.

— i Hasta media noche! le dijo. ;Teneis por
yentura una cita con este hombre 4 esa hora? ..

Mr. Cros, conftrariado de dicha observacion,
le contesto:

— Nada tengo que ver con ese hombre.

- —Mejor para vos, repuso el agrimensor. La
hora de la media noche..... €s en la que hacen
los maleficios, lo mismo ese que Mariana y los
demas.

—1De sus maleficios! esclamé Mr. Cros rién-
dose. ; Créeis tal vez en esas necedades?

—iAh, sefior! replicé Burlaudas, el colono
Verniére no queria creerlo, y acepté una cita a
media noche que le propuso el mismo Brigaut, a
§n de encontrar un caballo que le habian robado.

" —Y bien, dijo Mr. Cros, ;aceplo la eila?

— S1 sefior.

—¢Y encontro su caballo ?

—Ya lo creo, cuando volvio & su casa-se lo
encontro en la puerla de la cuadra.

— Pues entonces, me parece que no hizo mal el
eolono en ir a la cila.

— ;Lo créeis asi? Pues, escuchad. Al otre dia
“Yerniére quiso montar sa céballo; pero aun no

distaba de su casa doscientos pasos, cuando este

= - pp ey
o
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se desboco y lo tiro al suelo, arrasirandole hasta
el sitio en que habia tenido lugar el maleficio,
por cuyo medio lo habia encontrado. Verniere
estaba muerto. Su hijo maté el caballo, que es=
taba poseido indudablemente, y se quejo al Pro-
curador del rey ; pero esle pretendio que no po-
dia perseguir 4 nadie por haberse desbocado un
caballo. { Ah, seflor! os aseguro gue la juslicia
de aqui es muy singular; en cuanto & mi, ana-
dio bajando la voz, os juro que quemaria a esos

miserables, como si fueran un enjambre de |

avispas.

— Esta bien, le contesto- Mr. Cros, el que, si
bien todas aguellas cosas las tenia por consejas
del pais, no dejaban de influir en su animo, por
mas que no quisiera convenir en ello.

En esta disposicion entro en el castillo,
cuando le dijo a Gros-René que le pidiera al con-
serje la llave del parque.

Este se la habia dado al ayuda de camara del
banquero sin la menor observacion, y hacia
largo tiempo que Mr. Cros la lenia en su poder,
cuando Mr. Camilo Perrin se decidié a subir a

" Mr. Perrin abordd la cuestion sin rodeos, y le

revelo lo que habia dicho Gros-René , lo que sa-

bia Mr. de Fernic, y el banquero le conto lo que
'ya conoce el lector.
Aunque Mr. Cros refirio los aconlecimientos a

su modo, Mr. Perrin descubrié en éI loda la ver-

‘dad de sus tribulaciones, y la avidez que le ha-
bia impulsado para asegurarse de la exislencia

del prelendido tesoro.
Pero Mr. Perrin, que conocia & Mr. Cros, no
se detuvo en dicha circunstancia, llamandole la

to de Maricoun una cosa indudable, hubieran
guardado tan profundo secreto para con Mr.
Cros.

—Tened cuidado, le dijo, estamos entre per-
sonas para las que vuesitra cualidad de parisien
las absuelve de todo Jo que pudieran tramar con-
tra vos. Ya han tratado de hacerlo conmigo, luego
despues se han dirigido a ves, y probablemente
no olvidaran a Mme. Cros, que siendo la verda-
dera heredera, estard mas espuesta que nosolros
a caer en sus redes. ¢En qué parte del caslilio
habita ?

—No lo sé & punto fijo, le contestéo Mr. Cros;
pero creo que debe ser en el ala opuesta.

— Entonces no debemos dejarla sola, dijo Mr.
Perrin, porque en todo esto veo una inlriga de
que debemos guardarnos; por consiguiente, vamos
& su habitacion.

Pero Mr. Cros le dijo:

—Mr. Perrin, ya son las doce, {y si ese teso-
ro existiera?.....

Entonces Mr. Perrin fijo en el banquero una de
esas miradas que desconciertan al hombre mas
intrépido en los malos proyeclos; Mr. Cros se
sonrojo, y seguro su interlocutor de que habia
sido comprendido, repuso:

— Eso mas habra para la sueesion.

Mas, furioso el banquero de haber sido domi-
nado, & pesar suyo, por la mirada de Mr. Perrin,
se aprovecho de lo que este le habia dicho, para

darle una apariencia honrada a la cila que tenta
con Mariana.

1

—Seguramenle , repuso , sera una canlidad
mas que enlrara en parlicion ; pero para €so seria
me nester probar la existencia de ese {esoro; por-
que ¢ de qué me serviria decir que lo hay, si real.
mente no existe ? El misterio que se nos ha hecho
de la posicion de Mariana, puede hacernos pre-
sumir que sabe muchas cosas que nosotros igno-

y fué |

su cuarto, donde encontrd @ Mr. Cros anie un par |
de pistolas cargadas, esperando que sonase la
hora fatal de la media noche.

Burlaudas, que habia enviadb 4 su casa los |

ramos, y me parecia una precaucion escelente
de asezurarnos en primer lugar de la verdad de
su aserlo.

—Bajo ese punfo de vista, dijo Mr. Perrin con
amarga sonrisa, tal vez tengais razon; pero no
olvideis que no feneis mas derechos personales
que los de Mme. Cros, y que si infentan algo
co ntra ella, no sereis mas que un cero a la iz-
(quierda. _

— ¢ Qué quereis decir ? serian capaces de aten-
tar confra mi mujer?

— 1(uién sabe! repuso Mr. Perrin, en cuanto
1 mi, no dudo de nada, porque ya han guerido
enlerrarme vivo esta manana.

— 1A vos! esclamo el banquero.

—Si sefior, @ mi: y en seguida Mr. Perrin le
conté todo lo que le habia pasado en las bar-
racas. 3

Al oir la narracion de Mr. Perrin, la vaga in-
quictud del hanquero, que flolaba entre la ava-
ricia, un miedo instintive y una duda desdenosa,
se trasformé en un sorprenden te lerror, con la
misma rapidez que cambia de di receion la veleta
Jde una torre al soplo del vendaval.

Mr. Cros luvo miedo; pero un miedo fan in-
tenso... que cuando su inlerlocutor le dijo: « De-
beis comprender que es prudente el asegurarnos
si amenaza algun peligro & vuestra mujer, » dan-

do al mismo tiempo un paso hacia la puerta, Mr,
Cros se ahalanzo hacia él, esclamando:
atencion, sobre todo, el que siendo el nacimien- |

—10ssigo!.....

Mr. Perrin se detuvo y le dijo al banquero :

—Sin embargo, me parece que no seria pru-
dente dejar abandonada esta habilacion, si es

| cierto, como ha dicho Mariana, que conduce al

sitio en que esta oculto el tesoro; por lo tanto, id
ves a ver a Mme. Cros.

— 1 Solo?..... repuso el banquero con toda la
ingenuidad del terror,

Mr. Camilo Perrin, que sabia perfectamente
que no es posible razonar con dicho sentimienlo,
le dijo:

— (Pues bien! Puesto que esfais armado y no
leneis nada que temer , quedaos aqui.

—Pero ;y mi mujer? Desearia saber.....

Lo que equivalia & decir claramenie que ng

queria, ni ir solo, ni quedarse solo.

— Entonces, prosiguio Mr. Perrin, podemos

cerrar Ja puerta con llave y despues volverémos.

No le disguslo la proposicion a Mr. Cros, y en
consecuencia, dejaron ambos Ja habitacion Verde,

Debemos recordar que cuando Gros-René se
habia visto obligado por Mr. Perrin & decir lo
que sabia sobre la tribulacion del banquero, ha-
bia exigido que se alejase Mr. de Ferni¢, que era
sin duda el que lenia menos interes en la heren-
cia; porque si bien se alegraba de que heredase

su abuela una fortuna considerable , de la cual
era el unico heredero, no tenia formado ningun

plan para el presente.
Habia comprendido gue a Mlle. Lucia de Che-

valaine le hubiera agradado el asociar su parie

fcon las esperanzas que podia tener en el porve=
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nir; pero aquella beldad, verdaderamente her-

culea, no le agradaba al joven marino, guslan-
dole mucho mas un tipo elegante, débil, distin-
guido y alegre, como el de Mme. Cros.

Pero como esla estaba casada, no podia fijar
sus ojos en ella sino para hablarla de un amor
IIEgulmﬂ y por lo tanto, desde el primer dia
habia tratado de prevenirla por medio de infini-
tas atenciones, que en él tenia un esclavo pronlo
a complacerla.

Mme. Cros se habia apercibido de la pretension
del marino; pero era demasiado elegante y her-
moso para que se incomodara, y en consecuencia
acepld de dichas atenciones lo que necesitaba
exaclamente para probar & Mlle. Lucia de Che-
valaine, que sino aceptaba el amor de Mr. de
Fernic, no era por culpa de ¢el.

Los aconlecimientos de aquel dia habian sido
demasiado graves para que se hubieran ocupado
de aquella mutua coqueleria; y cuando Mr. de
Fernic se dirigio a su habitacion,
que en el duelo que debia tener al dia siguiente
con su giganltesco primo, el caballero de Cheva-
laine.

Pero para entrar en su cuarlo, tenia que pasar
por delante de la puerta de Mme. Cros, y al acer-
carse & ella, oyo distintamenle 1a voz de un hom-
bre, y pensé que no podia ser la de Mr. Perrin,
pues acababa de separarse de él, ni la de M.
Cros, porque Gros-René habia dicho que estaba
en su cuarlo.

; Seria tal vez el cura, 6 Mr. Blanchet?

Frans se detuvo, y reconocio la voz de Maricou.

Para que nuestros leclores comprendan perfec-
tamente la escena que tavo lugar, necesilamos
deseribir el sitio. Imaginaos un corredor estenso,
en el cual se abrian las puertas de muchas ha-
bitaciones, y cortado en sus estremos por dos pa
sadizos que desembocaban en las alas lalerale-
del caslillo, en las cuales habia dos 0 lres escale
ras de servicio.

En el momento en que Mr. de Fernic reconociu
la voz de Maricou, se apodero de ¢l una inmensa
curiosidad por saber lo que un hombre de aque-

Ila especie hacia en semejanle hora en la habila- |

cion de una seiiora como Mme. Cros.

Acercose, pues, a la puerta para escuchar la
conversacion; pero en aguel momento se le ocur-
ri6 de que si pasaba alguno por casualidad, le
verian escuchando, y por lo tanlo apago la bujia
que lenia en la mano, sin reflexionar en la fealdad
de la accion que iba a ejecular.

Debemos decir , en justicia, que Mr, de Fernic
<¢ hubiera abslenido de comeler aquella aceion
como de un crimen, si lo hubiera ejecutado por
un sentimiento de avaricia, 6 por cualquiera cosa
que no hubiera sido ese deseo imperioso que sen._
(imos por una mujer que no nos perlenece.

Pero el hombre hace en ciertos casos unas tran-
;sacciones admirables con su conciencia.

Lo que Mr. de Fernic no hubiera hecho por un
millon, lo hacia con una mujer, al pensar que su
hermosa parienta pudiera tener un capricho es-
lravagante por el hermoso Maricou.

— Tiene un marido que es un rinoceronte, dijo
para sus adentros, y por lo lanto, es probable
que se consuele en Paris con un joven elegante y
distinguido..... 6 lal vez con dos a la vez. En con-

gecuencia, esa mujer, que conoce tal vez el en- |

canto de lo desconocido, se habra dejado llevar

LR
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10 penso mas |

emociones enleramenle nuevas para ella.

Es inulil decir todos los pensamienlos que
asaltaron al caballero en aquel momento; pero
lo cierlo es que con una decision lan I‘ﬂpldﬂ como
| las suposicivnes que hemos anotado , apago la bu-
jia y se puso a escuchar.
| Se aseguré de que era Maricoun el que hablaba;
pero no pudo percibir ni una sola palabra de 1o
que decia.

Sin embargo, al ver que aquel hablaba conti-
nuamenle sin que Mme. Cros le interrumpiera,
adiviné que Maricou le conlaba alguna cosa, en
vez de hacerla una declaracion de amor, y se
abochorno de lo que habia hecho. Por lo lanto.
se decidio & alejarse; pero aun no habia dade
dos pasos, cuando oy0 una voz que le dijo mu)
| quedo :
| —Si, caballero Frans; el bello Maricon os
reemplaza en este momento.

Mr. de Fernic reconocié la voz de Mlle. de Che
valaine, y si no se hubiera sorprendido profun-
damenle al haberse visto coxido en su culpab'e
accion, se hubicra preguntado sin duda, por qu
casualidad se enconiraba su prima junto & aque
lla puerta, y habria comprendido facilmenle que
segun todas las probabilidades, estaba alli con ¢]
mismo objelo que él.

Efeclivamenle , espantada Lucia al ver que
Maricou se habia inlroducido clandestinament:

| en la habitacion de Mme. Cros (y si se recuerd:

la narracion de Maricou, se comprendera facil-
menle gque lenia razon para temer), Lucia trato de
saber el molivo de lan estrana enlrevista. Asi e:
(que salio furlivamente de su cuarto, y se puso a
es¢uchar en la puerta de su prima.

Lo mismo que Frans, no oyé mas que un mur.
mullo sordo ; pero asi como nos acostumbramo:
a dislinguir vagamenle en la oscuridad cierto
objelos, en donde antes no veiamos mas que i
nieblas, del mismo modo al cabo de algun tiem
po, aungue sin poder seguir el hilo de la narra
cion de Maricou, consiguio percibir algunas pa-
labras suellas que le asuslaron,

Su nombre, repelido varias veces, lo mismp
que el de Mr. de Astorg y el de la infortunada
Maria, le probaron que Maricou le estaba con-
tando & Mme. Cros la historia de toda su vida.

;Pero lo habia confesadn todo?

Hé aqui lo que Lucia no pudo comprender.
y sé puso a escuchar con doble alencion, cuando
0y0 los pasos de Mr. de Fernic que se adelantabu
por la escalera principal, y casi al mismo liempo
vig proyectarse en el angulo del muro la clari-
dad de la bujia.

Mas pronto que el relampago, se retird hasla
la estremidad del corredor para que pasara el
caballero sin enconltrarse con eila, por cuyo mo-
tivo observo cuando se deluvo Mr. de Fernie, y
al ver que apagaba la luz para escuchar con mas
seguridad, lemio que sorprendiera mejor que
ella el senlido de las palabras de Maricou; y
comprendiendo que necesitaba defenderse antici-
padamente de las revelaciones que hiciera aquel,
[ueren cuales fueren, se adelanté hasla Mr.
de Feraic y le dijo las palabras que va conoce el
leclor.

Fernic quedose estupefacto al verse cogido en
flagranle deiilo, y para dar una escusa a su cu-
riosidad, le contesto.

por el atraclivo de una aventura que le prometia
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educa nuestra hermosa cortesana a ese joven
salvaje.

esie momento, a no ser que se sirva de ella co-
| mo de un medio para conseguir sus fines.

— 4 Y con qué objeto ?

—Seguidme, le contesté Mlle. de Chevalaine;

seguidme y os lo diré, porque a lo que creo , ig-
norais lo que ha pasado en el castillo. Vuestra

abuela no lo sospecha tampoco, y puede ser que

la herihosa corlesana (como la llamais) busque;,

en este momento el medio de despojarnos de
nuestra herencia.

— 1 Eso es imposible!

—Seguidme, prosiguio Lucia, y cuando sepais

loda la verdad, veréis sivoy descaminada en mis

lemores.

Mile. de Chevalaine agarré a Mr. de Fernic de
la mano con esa confianza que reina enire pa-

rientes cuando se conocen desde pequeiios, lo

introdujo en su cuarto, y cerré la puerta con

[lave.
VII.

Deciamos, pues, que Mr. de Fernic habia se-
| suido 4 Mlle. de Chevalaine: hasta su cuarto, y
jue aquella se habia encerrado con él; mientras
jque Gros-René, segun la oérden de Mr. Perrin,
salio del salon para avisar al marino que pre-
parara sus armas.

Sucedio, pues, que cuando Gros-René llego
a la habitacion de Mr. de Fernic, no lo encontro
en ella. Gros-René continud su inspeccion hus-
| cindole.en la del curay en la de Mr. Blanchet,
que estaban contiguas; pero todo fué inutil, pues
sus duetios eslaban ausenles.

; Se imaginé Gros-Rene que se habian reunido
lodos para combinar alguna trama conira sus
amos, 0 bien que todo aquello era obra del dia-
slo? Esto es lo que no podré deciros;. pero lo

tenso, que echo a correr buscando la habita-
cion de su amo, con las terribles tenazas levan-
ad pura derribar al que se presentase ante él.

Al yolver por unn de los pasadizos del castillo,
le parecio distinguir -a un enorme gigante qne se
adelantaba hacia ¢l. Gros-René esperimentaba
ase miedo que nos hace alacar ferozme:nle por
iemor de perder el primer golpe, y dejo caer las

pesadas tenazas sobre la cabeza del giganle, que

rod6 por el suelo dando un sordo gemido.

Probablemente Gros-René hubiera concluido
con aquel enemigo imaginario que se¢ habia atra-
vesado en su camino, si_en aquel momento no
hubiesen aparecido su amo y Mr. Perrin, que se
quedaron admirados al ver a Gros-René que ha-
bia tendido un hombre & sus piés, leniendo el
semblante ensangrentado.

Mr. Cros reconocié a Burlaudas, que no tenia
mas que una leve herida en la frente; pero que
habiéndole cubierto de sangre loda la cara , se
asemejaba & un hombre asesinado.

— 1Qué has hecho!..... esclamé Mr. Cros ayu-
dando a Burlaudas para que se levantara.

trasformaba en ferocidad ; he principiado por este
ladron y luego despues concluirémos con los
| demas.

— Confieso, que tenia deseos de saber, como ,

—Tal vez no sea de su educacion amnrﬂsa, |
dijo Mlle. de Chevalaine, de la que se ocupa en

cierto es, que se apodero de €l un terror tan in-

| —iAh! esclamo Gros-René, cuyo miedo se
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'— ; Qué ladrones son esos? dijo Mr. Perrin.
—Los que estan en el castillo, repuso Gros-
René, que con los ojos saltandole en sus orbitas
y la cara descompuesta, parecia una furia avida
“de carneceria.

—1Como! esclamé Burlaudas, limpidndose la
sangre que inundaba su semblante con un pa-
fiuelo de algodon azul; jhan entrado ya?

o —Pero quién? pregunto el banquero con an-
“siedad.

—Los otros, dijo Burlaudas, la gente de las

" barracas ; pues los he visto andar en torno del

“castillo, como una cuadrilla de lobos llamandose
con sus gritos de lechuza. Los vi desde mi cuarto
y venia & avisaros cuando me ha asesinado este
animal.
 Gros-René levanté sus fenazas con aire ame-
nazador.

—Vamos, vamos, dijo Mr. Camilo Perrin, basta
de necedades, Mr. Gros-René ; sois tan estupido
como poltron. En cuanto a vos, sefior, prosiguio
volviéndose hicia Burlaudas, permitid que exa-
mine vuestra herida; y despues de haberla ob-
servado , anadio. No es nada, la piel rasgada le-
vemente; no hay cuidado ninguno; unos panos
de agua fria bastaran para conlener la sangre.
Ahora os suplico que nos espliqueis lo que habeis
notado.

—tEscuchad! dijo Burlaudas.

Los cuatro guardaron un profundo silencio, y
en efecto, se percibieron algunos gritos pareci-
dos a los de las aves noclurnas que resonaban en
distinlas direcclones.

Pero lo que {anto alarmaba a Burlaudas, no
hizo la menor impresion en Mr. CGros, que dijo:

— 1 Esta bien! gpero quereis impener silencio
i las cornejas, @ los buhos y a las lechuzas ? La
mayor parte de las noches las 0igo como ahora en
la casa que habito en el bosque de Marly.

—En los bosques no tiene nada de eslraiio, dijo
Mr. CamiloPerrin; pero aqui me parece que €s
listinto, y debemos informarnos de dénde . pro-
viene ese concierto de animales.

Mr. Cros se puso a escuchar con mas cuidado,
mientras que Mr. Perrin le decia & Gros-René.

— ;Has avisado & Mr. de Fernic ?

—No sefior, no lo he enconirado, ni en su
guarto, ni en ninguna parte.

—Tal vez esté en el de Mr. Blanchet.

— No sefior, no parecen..... ;Ni Frans, ni Blan-
chet, niel cura! contestd Gros-René con esa fa-
miliaridad brutal que emplean los lacayos entre
ellos cuando hablan de sus superiores en circuns-
tancias en que un sentimiento de rabia les hace
olvidar el falso respeto que les muestran en pu-
blico. !

—1Como! esclamé Mr. Cros, ;con que no has
encontrado a esos caballeros en sus respeclivas
habitaciones?

—No sefior..... y os repito que los ladrones no
andan por fuera, sino por dentro..... |y bien por
dentro!

— ; Quieres callarte ? esclamd Mr. Perrin; es-
toy seguro de que le habras equivocado de puerta,
y habras llamado en un cuarto deshabitado.....

—1Seifior, sefior!..... dijo Burlaudas bajando
la voz; no sé de quien habla vuesiro criado, pero
lo que si es seguro, que hay en el castillo un mal-
vado que vale é1 solo por todos los demas.

— Y quién es? le pregunté Mr. Perrin.

.
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— Maricou.

— ; Esta Maricou en el castillo ? esclamé Mr.
Cros , que ignoraba aquella circunstancia.

—Si sefior, afiadio Burlaudas..... y si supierais
donde estd..... justamente venia a deciroslo.....

— Y en donde esta? dijo Mr. Perrin inferrum-
piéndole.

—En el cuarto de Mme. Cros, contestd Bur-
laudas bajando la voz.

—; Enelcuarto de mi mujer ? esclamo Mr.Cros.
Venid..... corramos alla..... {Ah, malvadol.....

—Poco 4 poco, dijo Mr. Perrin..... ¢quien 0s
ha dicho que est4 Maricou en la habilacion de

—Yo que lo he visto, le contesté Burlaudas
con desenfado; pues la pregunta habia sido hecha
en un tono tan breve como imperioso.

—; Lo habeis visto?

—Si seiior , hara cerca de una hora que lo Vi
entrar por la venlana.....

—1Por la venlana!..... esclamo el banquero
anonadado.

—;Hace una horal..... esclamé tambien Gros-
René. |

— i Mr. Perrin, qué decis 4 esto? le pregunto
Mr. Cros. |

—Pues si hace una hora , repuso Gros-Rene,
le habra sobrado liempo.....

—;De qué? le dijo Mr. Cros con voz de trueno.

—1Toma! de asesinarla si era su intento.

Perriny Mr. Cros estaban perplejos para inter-
prelar el molivo de aquella enlrevista, y hubie-
ran aceptado el giro que le habia dado Gros-René,
si Burlaudas no hubiera dicho desdenosamente:

—No seiior, no, Maricou no hace las cosag
asi: es capaz de matar 4 un hombre, sea guarda
campestre 6 cazador como & un perro, al alrave-
sar la landa; pero cuando quiere, emplea otros
mnedios muy distintos. Ya os 1o he dicho, Mr. Ma-
cicou hechiza 4 la genie: hacia lo que queria del
difunto conde, y muchas veces no se ha atrevido
1 replicarie Mlile. Lucia de Chevalaine cuando
pronunciaba algunas palabras incomprensibles.
Por lo lanto, 0s aseguro que si es su inlencion
¢l que vuesira esposa comela alguna impruden-
¢ia, la hechizara sin remedio.... y necesario es
que ya lo haya conseguido, cuando no ha dado el
menor grito al verle entrar en su habilacion.

—Y que ha sido por la veatana, anadio Gros-
René. |

Aquellas palabras hicieron en Mr. Cros el mis-
mo efecto que el echar lefia en el [: ego; pues el
banquero no tomaba el encanto de Maricou en el
sentido que le apropiaba ingénuamente Bur-
faudas.

—Perrin dijo, Mr. Cros, seguidme.

Mr. Camilo aparent no haber enlendido ague-
llas parabras, y repuso:

—No, no, Maricou no puede tener malos de-
signios, porque me ha salvado con un valor he-
roico esta manana.

—10h ! esclamé Mr. Cros apretando los dientes;
Maricou es un héroe algo parecido al altimo de
los Chuanes, 6 & Mauprat..... y en verdad que mi
mujer no se entretiene mas que en leer malos li-
bros. Seguidme, seguidme, Perrin.

—Y luego afiadié Burlaudas, que era del pare-
cer de los parisienses; Mme. Cros es la verdadera
heredera, y por consiguiente se dirigira 4 ella:
pues si hoy le han echado el guante en las bar-

!

racas 4 este caballero, fué equivocandole con su
marido 4 causa de la familiaridad que reinaba
entre ellos. |

Aunque la cuchilla de la guillotina hubiera
estado suspendida sobre el cuello de Gros-René
no hubiera resistido & la alegria que esperimento
al escuchar las palabras del agrimensor, que de-
bian ser tan desagradables para su amo, como
para el amigo, y repuso al momento.

—1Es tan imprudente la sefioral

—:Qué decis? dijo Mr. Perrin con un acento
tan colérico, que el insolente ayuda de camara
se quedo estupefacto.

—Seiior, esclamo Gros-René , ; 05 parece poco
el recibir 4 un hombre a semejante hora?

—Os digo que la han hechizado, dijo Bur-
landas.

Mr.Cros vacilaba por los siniestros pensamien~
tos que asallaban su menle ; pero no se alrevia a
desahogar su colera; por ultimo, esclamo:

—Gros-René , condiceme 4 la habitacion de
mi mujer..... porque hasta las habitaciones de
este maldilo castillo me son enteramenle desco-
nocidas.

—Yo os guiaré, dijo Mr. Perrin.

— ¢ Conoceis el camino ? dijo Gros-René

—No solo lo conozco, sino que voy a enseiiar-
telo porque nos vas a seguir , dijo Mr. Perrin.

—Si me lo mandais.....

—Ante todo deho decirte , afiadié Mr. Perrin
interrampiéndole, que, como segun tu dicho, es-
tamos cercados de ladrones..... se me figura que
el que no esté con nosolros ira en contra nuestra;
por cuya razon y para no dejar ningun espia a
mis espaldas, te advierto que le levanto la tapa
de los sesos al que no me siga.

Estas palabras, dichas con una sangre fria que
no permitiaa dudar de las intenciones de Mr. Per-
rin, pusieron fin 4 la conversacion , y nuestros
cuatro interloculores se encaminaron hacia la
habitacion de Mme. Cros, y entonces fué cuande
Mr. Perrin llamo & la puerta diciendo :

— Abrid, 6 semos perdidos.

Mme. Cros abrio instantineamente la puerta
y entraron los cuatro en la habitacion.

La actitud de Maricou y de Mme. Cros, y la
rapidez con que abrio la puerla, no daban lugar
1 sospechar que los hubieran sorprendido en una
conversacion demasiado intima.

Pero Mr. Cros era muy marido para que de-
jara de decir una necedad, pues esclam¢ al
enlrar:

—;Por qué estd esa ventana abierta?..... es
tal vez para que se vaya vuesiro héroe por el
mismo camino que ha entrado?

A una seial de Mr.Camilo Perrin , comprendio
Mme. Cros 4 su marido , y le contesté con mali-
ciosa sangre fria. |

—No seiior , la dejé abierta para que los curio-
sos que habitan en el castillo, los cuales son
muchos en verdad, pudieran ver lo que pasaba
en mi estancia mientras Maricou me contaba su
historia,

— ;Y en qué puede interesaros? le pregunto
Mr. Cros. '

— 1Como! jquereis que me Sea indiferente la
suerte de un primo mio, hijo del conde de Che-
valaine ?

—Esoes lo que no se sabe aun legalmente,
contesto Mr. Cros salisfecho de aquella esplica-
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¢ion. Pero fio queriendo dejar de contestar, ana-
@6, thdia que ‘probar.....

—(Caballero, le contestd su mujer con altane-
Tifi, ‘66 trata de mi familia y no de la vuesira;
por lo ‘tanto quiero arreglar mis asunios a mi
antojo.

— 1 Pero, sefiora l..... repusoMr. Cros eon ron-

‘¢a'voz.

Y probablémente fba a trabarse una conlienda
entre marido y miujer, ‘cuando Maricoo que se
habia “uedado escuchando atentamente los ru-
‘iigres’ que ‘se oian en €l campo, y en los cuales
no babia fijado su atencion mientras habia ha-
Blado ¢on Mime. Cros, lanzo un grilo de ecolera
esclamando:

-1 Ah ! miserablesl.....

—; Qué hay ? dijo Mr. Perrin.

—Mirad comio el cielo se enrojece hacia el
lado dela granja, lo que significaque han pega-

. do fuego al aprisco.

Aun no habia concluido de pronunciar- eslas
paldbras, cuando Gros-René se precipitd fuera
de 1a habitacion, gritando ‘con voz atronadora.

— 1Fuego! fuegol '

— 1 Corramos!.....-esclam6 Mr. Perrin.

— Al contrario, repuso Maricou..... la granja
esta ardiendo..... dejadla que se quemse..... pero
que nadie salga del caslillo.

Sin embargo, 4 los gritos de Gros-René, todas.

'as puertas se abrieron, y el ayuda de camara
de Mr. Cros vi6 salir del cuarto de Mme. de Fer-
nic al cura y a Mr. Blanchet, y eslos vieron a-su
vez al caballero de Fernic que salia de la habi-
tacion de Mlle. de Chevalaine.

A pesar de la turbacion que habian producido
en ellos los aullidos de Gros-René , no dejaron es-
‘capar esta circunstancia, y mientras el curay
Mr. Blanchet se hacian una sefal de inleligencia,
Mme. de Fernic fij0 una mirada en los dos jove-
‘nes, en la cual se leian selenta afios de una vir-

tud ‘ejemplar.

Pero dicha ohservacion se quedd para mas tar-

de , porgue Gros-Rene no cesaba de gritar:

L Fuego! fuego! el castillo se quemal.....

Frans le detuvo vigorosamente y le dijo :

~1'Como que el caslillo se quema?..... por
donde ?

—Por alla bajo, le dijo Gros-René, y prosiguio
su carrera gritando {fuego! fuegol.....

Frans'se precipité hdcia una ventana que habia
al'estremo del corredor en que se enconlraba,
y vio efectivamente los refiejos del incendio &
través de los giganlescos arboles del parque.

‘Entie'lanto el tumullo que habia tenido lugar
en el cuartode los amos, principiaba d estenderse
por los departamentos de 1a servidumbre, y salian
casi todos medio veslidos, corriendo hacia el
centro comun; los unos bajando de sus habita-
cianes, 10s olros subiendo de las cnadras, llegan-
do hasta aquel sitio del cual habia partido Ia
alarma hasta el conserje del castillo.

—La granja esta ardiendo, dijo el cura.

— Pues corramos alla por la puerta de los Zar-
zales.

— Dadnos la llave , afiadio dirigiéndose al con-

serje.

—Se la he dado & Mr. Gros-René.....

— 1Y por qué ?... esclamaron los circuiistantes.

~ 1 Tienes la llave? dijo Mr. de Fernic diri-
giéndose al ayuda de camara.
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—Se la he dado a Mr. Cros.
— 1A tuamo! esclamo; es estraiio, 3y en don-

de esla?.....
—En el cuarto de su seifiora, dijo Gros-René,
— i Para qué guerria esa llave ? dijo Mme,. de

|-';"{!rniﬂ., mientras que Frans se dirigia hacia la

habitacion de Mme. Cros, sezuido en tumulto de
las personas que habian ‘presenciado aquella es-
cena.

—En efecto, dijo Mile. de Chevalaine, esa
llave es la que abre justamente la puerta que
conduce a la granja.

— Es estraordinario, dijo el cura.

—; Tenia yo razon, repuso Lucia como ha-
blando consigo misma, cuando llamé a mi primo
para que estuviera sobreaviso con los parisienses?

— ¢ Con que estaba en vuestro cuarto con esle
motivo? dijo Mr. Blanchet.

—2Y pa a qué queriais que esiuviese ?... dijo
Lucia con la mayor candidez.

—Ignoraba..... repuso Mr. Blanchet.

En aquel momento llegaban a la puerta de

Mme. Cros.
VIIIL.

Frans de Fernic fué el primero ue penetro en
1a habitacion de Mme. Cros, en el momento en
que su marido le decia.a Maricou:

— i Dios mio! ;Qué hubiera sido de nosotros
si hubiera abierto la puerla del parque a esa mal-
dita vieja que se me aparecio en la landa?

Mr. de Fernic habia adquirido en el ejercicio
de su esltado, ese mando imperioso y rapido que
en fos momentos del peligro se revela por un tono
breve, severo y terminanie; y en presencia de
aquel incendio que estallaba a dos pasos del cas-
tillo, obedecié & ese espirita de accion que le
hubiera inspirado en su navio al declararse la
tempestad.

Ademids, entre los presentes, solo Fernic po-
dria creerse autorizado para apoderarse del man-
do y dar las ordenes necesarias.

El cura y Mr. Blanchet temblaban como dos
azozados, Mr. Cros abria los ojos desmesurada-
mente, Mr. Perrin era un estraiio, y los demas
inferiores; y el solo que hubiera podido ponersé
en paralelo con el joven marino, era el caballero
de Chevalaine, que estaba ausente del caslillo
en aguel momento.

Por lo tanto, al entrar en la habitacion de Mme.

Cros, y al escuchar las palabras del banquero, |

M:. de Fernic le dijo imperiosamente:

—C(Caballero, dadme esa llave, yluego des-
pues nos daréis cuenla del uso que queriais hacer
de ella.

A pesar del embarazo y el miedo que sentia
Mr. Cros, el tono con que le fué hecha aquella
peticion, hirio su amor propio, y le contesto:

—No tengo que recibir vuestras érdenes ni
daros cuenta de mis acciones; por lo tanto, os
entrego esla llave porque sé que abre la puerta
que desde el parque conduce a la granja.

Fernic alargaba ya la mano para apoderarse de
ella, cuando separandose Maricou de la venlana,
le dijo:

— Es inutil, acaba de hundirse el techo de Ia
granja, y el incendio se apagara por si selo.

— 4, Qué hace este perilian aquai? y por'qué se
atreve a ‘hablar en esla casa? esclamo Mr, de

Fernie.

’\Iarmuu en vez de contestar al marino, vol-

viose hacia Mme. Cros, y le dijo con dulzara:
—Ya lo ois, seiiora. RIS ORETL
—Vamos, vamos 4 la granja, y si llegamos &

liempo, 6 salvarémos algunos despojos, ¢ pren-

derémos a algunos de esos incendiarios.

—No salgais del castillo, esclamé Maricon, 6
de lo contrario, no tardaréis en verlo presa de las
llamas..... Habeis aguijoneado los lobos en su
guarida y os atacan con furor; por lo tanto, 08
aconsejo que os guardeis. -

—Pero i debes ser de sucamada, esﬂlamﬁ
Frans, y por consiguientie debias conocer sus de-

signios. Apoderaos de ese hombre y amarradle...

(Se continuard).

LA HUA DE ANTONIO PEREZ

NOVELA HISTORICA ORIGINAL

DE D. PEDRO ESCAMILLA.

{Gunt'inuadiun.—ﬂ'. el n.° 50).

La dama se incorporé en el sillon, pero Antoniq
Perez sin avanzar estuvo esperando a que 1
doncella se alejase cerrando la puerta.

Entonces se acerco a la princesa, .tomo su
blanca mano y la‘acerco d:sus labios sin’pronun:
ciar una palabra.

[ |

—-Senlaos, ie dijo esta.

Perez acerco una silla y se sentd & su lado.

— Estaba impaciente por vuestratardanza, si-
guid la dama tranquilizandose completamente su
semblanle.

— Dispensadme , querida Ana., ‘contesio Anlo-
nio Perez, con blando acento, volviendo a hesar
SU mano. :

— ; Habeis recibido mi carta esta mafana?

—Si por cierto; y a fé que me habia alarmade
con ella. Hablabais de alguien ‘que va '‘a dis-
parar un dardo no'sabemos contra quien.

—Pues yo si lo ¢é, y por €s0 0s “lxe “avisado.

—Pero debeis saponer, seiiora, ‘que he ‘és el
deseo de saber esa molicia lo que me 'troe 4
vuestro lado, sino el.....

—(allad, dijola princesa poniendo-el dedo in-
dice de su mano sobre los labios 'de Alntonio
Perez.

Este volvio & besar.

Y eran Lres.

—Se trala de vos, Perez, de vos, y ‘aun quiza
de mi.

—No 05 comprendo.

—Trataré de hablar ‘mas ¢laro : ‘el 'rey tiene
celos.

Antonio Perez se sonrio.

—1Célos el rey; ;Yde quién? (Que persafm
inspira a S. M. esos celos?

—Vos, dijo’la princesa‘con voz breve.

El favorito solld una carcajada, que Wiz ihdor-
porarse a dona Ana.

— ¢ Dudais de mis palabras?

—No; creo solamente que 0s engaiais.

— 1 Y i fuese cierto cudnto os he dicho?

—No hablemos de eso, querida Ana, dijo An-
tonio Perez aproximando su sillon al de la prin-

cesa, y cogiéndole una mano que ‘esiieéchoentre

la suya.

—0s digo (ue el rey tiene celos'de vos, y que

!
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éste 110 NS tnnwene Lo sé por buen conducto. | cia uno de los gabinetes que flanqueaban el
‘Créo'indtil deciros que Mateo Vazguez anda en | salon.

‘este negocio.

—~Al'oir este nombre, fruncid el cefio Antonio
Perez |y sus mejillas descoloridas se tifieron de
carmin.

© —W©ateo Vazquez, dijo con voz alterada por.
Ta colera ,'es un miserable & ‘quien aplastaré yo
con mi pié como se-aplasta a una hormiza.

—No'le ﬁﬂﬂﬁlﬂlﬁ*h, Perez, contesto 1a prince-
sa con voz ‘sombria, porque 'él esquiva vues-
'tra ‘presencia, ‘y nos ‘hace una guerra sorda y

lenebrosa. Mateo Vazquez se arrastra por el suelo
ipoimo una culebra ,“peéro ‘acaso Hegard 'un dia en |
que levante su asquerosa cabeza para morder.
il 3 X guisn os ha dadotdles noticias, Ana?

—Su mayordomo, que es persona deconfianza.
Mateo Vazquez 'y el hijo de Bscovedo (rabajan
con'el confesor del Rey, Fray 'Diegv:de Chaves,
para perderos.

Felipe W esta terriblemente celoso, porque
tratan de ‘apoyar su inlrigaen nuestras relaciones
v el asesinato de Escovedo:'el &suntﬂ ©5'1nas seé-
rio de to que parece.

Perez se quedo pensativo: 1as ‘palabras de la
piincesa levantaron en su menie un torbellino de
ideas desconoeidas hasta entonces. |

Empezaba ‘4 ver algo de terrible rpava ‘los dos
sn aguellaintriga manejada tan ‘en secreto, aun-

-yuede tranquilizaba en algunitanto el haber Sor-

prendido tan ‘maquiavélicos planes.

= 1 Qué pensais ? le pregunto laprincesa wén-
‘dole tan abstraido.

~Nada, Ana, tranquilizaos: es necesario dﬂs-
hacer esa tupida red:en que dratan de ;envolver-

n0s esa caterva «de insensatossambiciosos .

Ror fortuna conocemos iya ide qué parteharde |
skaliviel tivo, y estamos: preparados para remblrle
Yoveré a'S. M., y despues.....

=1 Y qué? pensais abordar francamenie El

asunto con el rey? Hh

~Segunle vea yo predispuesto, asi o&mne.
Ademas no creo que tengamos gue: lrabajar gvan
cosa para librarnos de una calumnia.

La palabra calumnia dicha de cierlo mudu
por Perez, hizo sonreir a la princesa.

—No vayais & arriesgarlo todo inatilmente

eon S. M., Perez; ya sabeis gue lo peor.que pu- |

diéra suceder , es que ‘esa maldita enfermedad de
colos fuese adguiviendo-consistencia en.sucora=.
zon. A pesar de que ese es negocio. mio.

X la.princesa se recosto muellemendieen el

,sillon tomando un aire de los.mas seductores.
—; Saheis, Ana mia, que-agui el verdaderoce- |

lososoy vo.? dijo elifavorito con.acento galante.
La,dama se sonrio. .
—8i, yo: lengo celosdel rey. No puedo ver.
eon-calma el papel que representais ensu pre-

_sencia, y -muchas veces cuando oigo;alguna ga-

Janteria de los reales kabios, siento que se me en-
-eciende la sangre y.me ahoga.el corazon.
La-princesa mird 4 Perez con lernuray le tomo
una -mana : este se estremecio al contaclo de
‘aquellos finisimos dedos, y:sobre su palido res-
{ro-asomd una ligera tinia de carmin, mieniras
sus labios se abrian para dar paso .@ un suspiro.
Paso su brazo derecho alrededor del lalle de la {0
princesa, y cuando iba & estampar un ardienle
beso en sus palidas mejillas, se retird de impro-
viso en el fondo del sillen y estendid su brazo ha-
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| de su primera emocion.

|

1 egtn maiiana vuestro billete ?

|de teda miconfianza.

par ta{rular. S

La dama sorprendida se puso en pié.

— ;Qué teneis, le preguntd con voz breve?

—No habeis visto..... dijo Perez algo vepuesto
—Nada..... de qué quereis hablar. |
—Hay gente en ese gabinete. ]
— Imposible : s mi dormitorio y no tiene mas

puerta ¢ue la gue da & este salon... aasl;&mﬂs*

—MNoghstante, yo he wvislo an restro -y ‘una
§0Miira..... A proposite, jeonquién mandasteis.

—Con una de mis :donceHas: una fmuehﬂghg
—1Una /muchaeha!..... gqué edad }pad.ri-aé
tener?

—3/Pero 4 qué conducen 1odas €sns | psmgtm-f
tas . Perez? Advierlo enveslesta moehe algo d&+

—:r.a. —

—Nolo-estraiieis : he tenido muy mal ia ;

recibido-esta maiana una noticia queme bha-: ﬂfﬂi}‘-

ese ‘hembrel..

—l A qﬂ;ﬂn‘* qué estais diciendo?
~~Habloide D. Juan Mondejar: esta neche ul-"i
tima ha sido herido en-el atriode san Andres...
luego. ha desaparecido de alli anles que la mm;la
legase , ymo he -podide averiguar su paradero..
En este .momento una mano discrela dio dos
golpes.-en la puerta del salon. |
~Adelante ,«dijo Ja princesa, separandose de

tadobastante. Ohl..... si yo tuviesea mi lado : 15
:

Percz ,-mientras que este se puso a hojear un libro
gue habia encima de la mesa.

Un paje se presento en-el dintel de la puerta
y haciendo una muy.profunda reverencia, espero

a ser intervogado jpor . la princesa.

= Qué ocurre? pregunlo. esta.
—El alcalde Diego Garcia de Tn.ledﬂ_pregunt&

POL.....
~Que, pase,.esclamo precipitadamente. ﬁnlﬂnm

Perez , sollando el libro .que.apareniaba Jeer, y
poniéndose.en pié.

_El.:pgjgaﬂlu sesretird, y . los pocos .instanles
entrabaren la habilacion el alcalde.
La princesa .se prepard.a. oir.recostandose el
el sillon.
—q Qué habeis averiguado de nuestro asunto?
pregunlo Perez aemmnﬂuse con impaciencia 1I
de Toledo.

— Seiior, respondio. este.con mesuta, ya esta
preso el asesino.

— ;Quién es ? hablad.....

—Un judio.

— ¢ Un judio? y qué ha confesado?

—Nada , sefior; se empeiia en negarlo todo v

en aparecet inocente.
— Entonces, ; como habeis sabido que era el?

— Uno de mis alguaciles ha sorprendido en
una hosteria cierta conversacion que coineide
terriblemente con una carta dirigida @ mi en la
que se me denuncia al citado hebreo como ase-
sino de D. Juan.

—Pero ;y nada se sabe del paradero de la
Vlbtlmﬂ? olvidais que necemtﬂ a ese hombre vivo

y muerlo?

— Sefior , espero que el tormento hara mas co-
municalivo al asesino : ya tuve el honor de de-

completamente solos. i

dejado rasiro ninguno; sin E'fhbargd' ya estamos:

{en camino de avﬁrlguar la verdad, 'y espern;
| que lograrémos...

—Pues bien; 1:;1 sin pérdida de tiempo, y que’
confiese ese hnmbrﬂ lo que sepa; sinoponedle en

| comunicacion con el petro, 'y sabrémos i qué ate-.

ernos. -
| El alcalde hizo una‘reverencia @ Perez, otra a
la princesa y salié de la habitacion dispuesto &
dar tormento 4 medio Madrid por inquirir el pa-
radero de D. Juan.

Soles ‘habian quedado Perez vy dofia Ana ; dis-
paestes ‘& ‘anudar olra vez la interrumpida plati-

‘lca, cuando un desmesurado ruido se hizo ‘oir

hécia Ja puerta por donde habia salido el magis-

| trado, ruido de voces y pisadas que iba erecien~

o ‘poco 4 poco, poniendo en alarma @ los dos fa-

| vorites , qque irataban de averiguar lacausa.

La ‘puerta del salon volvidse a abrir y aparecio
en ¢l una hermosa joven, casi una mifia, palida,
||y desmelenada la rubia cabellera , puguando por
'| desasirse «de un paje y una doncella que trataban

de impedirle el paso.

Tan luego:como la joven ¥ié @ AntonioBerez,
se echo 4 sus piés asiéndole las rodillas y sollo-
zando 4 mas no poder.

Era Lia,.da gacela:compadiera del pobre Mar-
‘| tin, Ja nifa de los ecabellos rubios.

— ;. Qué es esto? pregunlo Antonio Perez sor-
prendidp ¥ cogiendo a la joven que se negaba a
levantarse.

— Despejad, dijo la princesa & los criados que
habian entrado eon Lia. | |

El salon quedo desierto otra yvez.

Pero en el dormitorio de la princesa, donde
Perez habia creido ver antes una sombra, con el
rostro pegado a los cristales y trémula de €mo-
cion, una mujer cnntempiaha con awdez la es-
cena que pasaba & dos pasos de al_la.

En cuanto a la nina, algo mas repuesta de su
| primera turbacion, separé con sus ‘blanquisimas
manos el ruhio cabello que ocultaba su rostro de

angel, y mirando primero a la princesa y luegu -

al favorito, pregunto con timidez.

— 1 Sois vos Antonio Perez?

—Yo 80y, contestole esle , 4 que quieres de mi,
p{}h!ﬂ nina?

— Juslicia y piedad, sefior: jusiicia para mi
anciano padre sepultado inhumanamenie en un
calabozo, 'y piedad para mi que me quedo aban-
dunﬂdﬂ en_el mundo.

— 4 Y quién es tu padm?

—Isaac, sefior; no sé sile conocerdis: vivi-
mos frenle a san Pﬂdm el Real..... Mi padre es
un infeliz hebreo que nunca ha hecho dafio 4 na-
die..... ] Alrl:creedme ,-sefior , €s inocente, yo no
sé por qué. le aprisionan. Vos, .gue, todo lo po-
deis..... yo no sé..... pero he oido decir que po-,
driais libertarie, y por eso he venido aqui.....

Y la niia lloraba con una amargura lal, que
partia el corazon.

La mujer que espiaba en el dormitorio de la
princesa, se eslremecia b haciendo l‘eﬁhlnal la

| puerta.

—Con que fu padre es un judio? pregunito
Perez acordandose del asesino de D, Juan.
—Pero ya os be dicho, seilor, que es inocen-
162205 {Oh! creedme..... 'Y vos, sefiora, unid
vuesiras suplicas a las mias, haced que le pon-

fcir 4 V. E, esta mafiana que el crimen no habia | gan en libertad.
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. .4Qué va 4 ser de mi sin mi pobre padre?

—No te aflijas de esa manera; si lu padre es

‘iinncenta, yo haré que sea puesto en liberiad.....
—Pues id, id..... y preguntad a4 todo el mun-,

do, y os diran que Isaac es bueno..... joh! es
inuy bueno, sefior, y esta misma noche me le
devolveréis, zno es cierto?

—Esta noche no puede ser, contestd Antonio
Perez, quedandose meditabundo.

La princesa se acercé a la niia que seguia llo-
rando, y asiéndola una mano:

—Descuida, la dijo; hasla que vuelvas al lado

de tu padre, estards en mi casa y nada te fal-

fara.....
—1Oh! sefiora, yo moriré de dolor estando le-

jos de él.....

— 1 Qué hacemos ? preguntd dofia Ana & Perez.

—Tenedla aqui mientras averiguo yo lo que
hay en esle negocio; mucho me temo que esla
joven va & quedar huérfana dentro de poco.

Y tomando el sombrero salio de la eslancia,
despues de haber besado fuertemente la mano de
la princesa, mientras queesta, -al lado de Lia,
trataba de hacer menos amarga su situacion.

V.

UN SACRISTAN Y UK JUDIO.

En el aposento que ya conocen nuestros lecto-

tores de la morada de Isaac, en la calle del Nun-
cio, y 4 las once de la manana del mismo dia,

_que terminG con la llegada de Lia a casa de Ia

princesa de Eboli, estaban el hebreo y el sacris-
tan hablando muy acaloradamente en faz de dis-
cutir un asunto de muchisimo interés quiza para
ambos.

Preparabase Isaac para salir de su casa aquella
mafiana, con intencion de pasar & Yaldemoro
unirse con la doncella y la duefia, evitando de
paso los rumores que pudieran llegar a sus o0idos
sobre el asesinato de D. Juan, cuando se presen-
t6 nuestro amigo Lopez pidiéndole unos instantes
de audiencia, que le fueron otorgados, porgue la
mala estrella del judio le obligaba & ser muy con-
descendiente con el sacristan.

Entraron en el mencionado aposento, y des-
pues de sentarse ambos en dos sillones para eslar
con la comodidad posible, empezo Lopez a es-
poner en breves razones el por qué de la visita.

(Se continuard).

CURSO FAMILIAR DE LITERATURA

POR LAMARTINE,

TRADUCIDO AL CASTELLANO POR
D. EDUARDO PERIE,

(Continuacion.—Véase el n.” 48).

X VIIL.

Rama aparece en un carro celeste para sepa-
rar 4 los combatientes. El guerrero, dice el poela,
aparece en medio de una claridad livida; su
carro es blanco, pero parece ceniciento por el
polvo que le rodea: infinidad de llamas lo cir-
cundan, el fuego chispea en humeante catarata
devorando todo lo que se opone a su paso, y el
carro del soberano se desliza al través del in-
cendio hasta que llega al sitio en que estaban
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y felicita al nifio que no conoce tedavia. «Esta
bien, dice, ya que se ha conducido como un
verdadero guerrero, que no sufra impunemente
ni el ultraje ni la insolencia. Ya debe saber que
cuando el sol lanza sus rayos de fuego, la piedra
solar se los devuelve mas ardientes todavia.»

Su segundo hijo, Cousa , aparece 4 su vez, vol-
viendo de los lugares consagrados. Rama se turba
a su aspecto: «Es sorprendente, dice, que al acer-
carme @ estos dos jovenes guerreros que me Son
enteramente desconocidos, un dulee estremeci-
miento se esparce por todo mi sér; y un ardor
tibio que proviene del esceso de la lernura,
asmana de todos los poros de mi cuerpo. En sus
cjos y en sus gestos, tienen estos dos jovenes
algo que indica que son de sangre real. 'La na-
turaleza los ha sefalado con esos rasgos de gran-
deza que se asemejan a los forrentes de luz que
surgen de una piedra preciosa, 0 & esas gotas de
néctar que se encuentran en el ciliz del amable
loto. Esas senales indican un destino glorioso, co-
mo el que les estd reservado 4 los hijos de Ra-
chou. El celor de sus semblantes se asemeja a
las lintas del cuello tornasolado- de las palomas.
v sus espa’das tienen las dimensiones de las del
monarca de los bosques. Su intrépida mirada es
como la del leon enecolerizado, y su voz es po-
tente como el son eadencioso del tambor cuando
'Tama & los fieles-al santo sacrificio. Veo en ellos
mi propia imagen; y no solo distingo mi seme-
lanza, sino que tambien en algunos de sus rasgos
tienen algo de mi quarida Sita. El semblante de
la hijﬂ de Djanaka, que esmas bello que el loto,
lo tengo siempre ante mis 0jos: como los de ellos
aran sus dientes, blancos como perlas; como los
de ellos sus delicados labios, sus pequefias orejas
v suSs 0jos espresivos , aunque la mirada de ambos
mancehos tiene alzo de varonil fiereza..... Ade-
mias viven en estos bosques; v en ellos fué en
donde dejaron abandonada & Sila, y estos nifios
s le parecen. | Y esas armas celestes que se les
han aparecido, y que, segun el oraculo de los si~-

bios, no deben abandonar jamas a nuestra familia

sin un motivo poderoso?..... El estado de mi es-
posa, en cuyo seno se encerraba la dulce espe-
ranza de mi raza, hace nacer en mi mente estos
pensamientos que ocupan mi alma, y hace que
hrote en mi corazon la esperanza y el temor.
1 C6mo podria saber la verdad? cémo preguntar
4 esos jovenes la historia de su nacimiento, cuan-
do ni los conozco, ni me conocen?.....»

XIX.

Aqui la escena cambia instantaneamente de
decoracion y de aspecto: el poeta, para anudar el
desenlace, el reconocimiento de los hijos vy del
padre, y la segunda coronacion de Sita , presenta
la escena doce anos atras. Oyense en lontananza

| tras la espesura del bosque y hacia las orillas del

rio los gritos angustiados "y los dolorosos gemi-
dos de la joven esposa abandonada, que acaba
de dar 4 luz los dos gemelos que recogieron los
bracmanes y adeptaron las ninfas sagradas.

Rama, conmovido de piedad y de amor, cree
estar sofiando, hasta que un sabio anacoreta le
dice : —« {Rey! zno comprendeis que se 08 hace
saber por este medio el nacimiento de esos dos
nifios, que son vuestros hijos?

»1Que so callen las musicas y los cantos, dice

Fear == — -

. ambos combatientes. Rama se apea de su carro} 4 los actores, y que todos los circunstantes con

templen las maravillas que van & tener lugar por
la omnipotente volunlad de los dioses! ;Sita apa-
rece sobre las aguas del Gange, rodeada de di-
vinidades protectoras! jRecibid, dicen estas &
Rama, una esposa casta y fiell»

El padre, la madre, la esposa y los hijos se
reconocen, se abrazan y se abisman en su felici-
dad y en su reconocimiento. |

El director del espectaculo se adelanta enton-
ces en la escena con el traje del santo anacore-
ta, & quien el héroe debe la felicidad de haber
encontrado a sus hijos y a su esposa :

« Rama, le dice, ¢ podemos hacer algo aun por
tu felicidad ? » :

Rama se levanta y le contesta en los términos
siguientes : '

« Piadoso y santo solitario, tan solo tengo una
plegaria que dirigiros. Y es, jque puedan los

cantos inspirados que celebren esta historia, en-

canlar y purificar las almas de los espectadores!
que, a semejanza del amor maternal, alivien nues-
lras penas, y que, como las aguas purificadoras
del Gange, laven nuestros pecados! | Puedan la
imaginacion dramalica y el gusto delicado del
poeta asegurar la gloria que le debemos al gran
maestro del arte poélico, y que se sirva iniciar-
nos eternamente en esta ciencia, tanto mas santa
y sublime , cuanto que nos da el conocimiento de
las perfecciones del anico sér en que se reasu-
men todos los séres: es decir, Dios! »

La escena se concluye despues de estas pala-
bras, y el pueblo edificado sale del especlaculo
como de un templo, en el que el placer sirve de
movil a la religion y 4 la virtud. -

Tales eran las representaciones escénicas de la
India primitiva, mientras que el resto del Asia,

4 escepcion de la China, el Africa, la Europa, la

Grecia, Roma v las Galias, balbuceaban aun el
idioma de la filosofia , de la poesia y de las artes;
porque a pesar de lo que diga Voltaire en con-
trario, en el Oriente es donde ha lenido su cuna
el mundo moral y religioso.

EPISODIO.

S — e

Hemos leido como todo el mundo los dos volda-
menes de poesias que acaba de publicar Mr. Vie-
tor Hugo, intituladas: Contemplaciones. No le
sienta bien 4 un poeta el juzgar las obras de otro
poeta contemporaneo y amigo suyo, porque la
critica seria calificada de rivalidad, y el elogio
pareceria una adulacion-tributada indtilmente &
los dos poderes mas grandiosos que conocemos
en la tierra, que son el genio y la desgracia. |

Nos hemos conientado con gozar en silencio de

las bellezas de sentimientos que resaltan en di-

chas paginas, llorando con el padre, retroce-
diendo con el esposo y el amigo @ los hermosos
dias en que nos encontramos én poesia, al leer
nuestros primeros versos, _dias de gloria y de
venlura que se desvanecieron para siempre.
Pero ayer, una feliz € imprevista circunstancia
nos obligé , por decirlo asi, & recordar que fui-
mos poeta en otro tiempo, y contestar, aunque
con debil voz, al eco majestuoso que llega hasta
nosotros desde 1as opuestas playas del Océano.
Los poetas, los escritores y los amigos parlicu-
lares de Mme. Viclor Hugo han lenido el pensa-
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miento-de hacer encuadernar magnifiea y esclu-
sivamente para ella el volimen de poesias de su
esposo, insertando en él algunas paginas en blan-
¢o, para llenarlas con sus nombres, y algunas
lineas en prosa 6 en verso, que atestigiien sus
recuerdos v sus afectos hcia una senora {an
ilustre como virtuosa. -

Uno de ellos me trajo ayer el volamen para
que llenara mi pagina : aquella hoja de
papel y el destino que la aguardaba me
inspiraron esta mafiana los versos si-
guientes. Los publico aqui, ne como un
modelo de literatura, sino como un les-
timonio de respeto hacia Mme. Vic-
tor Hugo, y como el recuerdo afectuoso
de nuestra juventud, cuando nos unie-
ron los lazos de la mas pura amistad al
leer nuestros primeros versos. Solo que
no los publico sin pedir a la antiguedad
que me lo dispense.

A MADAME VICTOR HUGO.

RECUERDO DE SUS BODAS.

Fl dia en que tu esposo, cual ebrio
vendimiador, te condujo hasta su hu-
milde morada, me senté & vuesira
mesa, que Dios la bendecia, y regé
nuestro pan el vino de la embriaguez,

La natoraleza resaltaba en aquel
amoroso festin; todo era leche, miel,
hojas, frutos y flores; y trocasteis sobre
los manteles el anillo nupcial, que es
el dorado eslabon de la cadena de las
noches!

Psyché ; ante aquella escena se des-
perté tu alma, y tus negros y brillan-
tes ojos miraron asombrados un rayo
de luz que iluminaba la frente de tu
esposo, mas pura que la que ilumina
108 espacios.

Era la luminosa hoguera que consume la vida,
que forma en el cielo la llama y en este mundo
el carbon; y ta te preguntabas incierta y subyu-
gada : ges un alma, ¢ un fuego? Pero no tembla-
bas ante su resplandor.

Pasaba la noche envuelta en castos delirios;
enlazabais vuestros dedos por debajo de la mesa,
y los transeuntes escuchaban sorprendidos los
ecos de vuestras liras, de las que una canta aun
y Ja otra enmudecio. _

Mas despues del altimo brindis, deshojé en mi
copa el capullo de un jazmin; luego una idea
asalté la mente mia, y olvidando el presente
pensé en el porvenir!

1Hoy, convidado sin corona, vengo ofra vez a
sentarme en tu mesa de dolor ; es de noche, y al
soplo del otofio, siento cual se estrellan las olas
del Océano contra los escollos de la costa!

+No importa; sentémonos! si él es altivo, tu
fuiste tiernal—;Qué vas & servirnos, victima del
dolor ? Do ardieron dos corazones, siempre que-
dan cenizas : lloremos sobre ellas, y seran el
pan de nuestro duelo!

- & - & - [ ] o [ ] [ - w - - -
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HiSTORIA DE LA GUERRA DE AFRICGA.

CONTINUACGION
DE LA CUESTION DE MARRUECOS.

El 25 de noviembre desde el amanecer apare-
cieron como unos 4,000 moros dando sus griios
y aullidos acestumbrados, Y cruzando en todas
direcciones para ocupar las alturas que rodean el
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Un scherif 6 jele moro.

reducto y los espesos bosques de la Sierra de
Bullones. El batallon de Stmancas cubriael frenle
y los flancos del reducto para proteger los traba-
jos de fortificacion, y una compaiiia del mismo
se hallaba de avanzada; pero conociendo que

o

pesar del fuego de nuestros soldalos, se empena-
ha en recoger. Tanto la trcpa como ‘0s oficiales
y jefes dieron en esta accion una prueba de
valor heréico, rechazando 4 un e emigo muy su-
perior en namero, y obligandole a velirarse a lo
mas aspero de las monlaiias. Los regimientos que
tomaron parte en esla accion , fueron los de Bor-

| bon, Calalufia, Madrid, Simancas y Alcdntara.

Nuestras tropastuvieron unos trescien-
tos cuarenta hombres fuera de comba-
te, entre log cuales habia ocho. oficia-
les muertos ; catorce heridos y cualro
contusos. Ademas de los oficiales heri-
dos hay que contar al Excmo. Sr. don
Rafael Echagiie, que recibié un balazo
en un dedo, y a un oficial de Estado
mavyor. Durante la accion hubo rasgos
particulares de un valor incomparable;
entre ellos cilarémos un sargenio que,
despues de haber luchado con varios
moros a los cuales vencio, se propu-
s0 coger vivo @ uno que iba a caballo
y (que parecia jefe; para conseguir su
intento se fué hacia é1, y asiéndole de
una pierna, consiguié desmontarle, no
sin recibir muchas heridas en el brazo
con que tralaba de evitar los golpes, en
tanto que con el otro arrastraba su pre-
sa. Un cornela, de pocos afios, fué he-
cho prisionero por un moro que huia
con 61 acuestas; pero el corneta tuvo
hastante serenidad y acierto para sacar
una navaja que llevaba en el bolsillo,
y que meliéndosela al moro por la nu=
ca. le produjo una muerte instantanea,
con lo cual el corneta se vio de nuevo
en liberlad. Tambien se cuenta que
el capellan del regimiento de cazado-
res de Madrid, al ver que cuairo com-
pafifas estaban desalentadas porque
les fallaban sus jefes, arengo a los
soldados, é invocando al Todopoderoso, partio el
primero conira los moros, ¥ maté uno 6 dos de
ellos, dando de este modo mas valor a los solda-

dos que se hallaban desalentados. Es imposible

!us'referir todos los rasgoes de valor pariicular que

moros iban 4 dar un ataque, se recogio inme- |se vieron en esle dia, porque no bastarian los

diatamente el campamento y cualro compaiias
<e opncerraron en el fuerte; las otras cualro se
colocaron para defender la entrada y los flancos.
Al ver esta maniobra, los moros. en numero de
1,500 a %,[lﬂ[f, avanzaron hasta hallarse a unos
cincuenta pasos del foso pequeno que aun no €s=
taba terminado. Entonces las piezas de montana,
habilmente dirigidas por los oficiales de artille-
ria . hicieron gran destrozo en las filas enemi-
gas. El general Gasset, que llegé momentos des-
pues de haberse roto el fuego, dirigia las opera-
ciones; pero no gueria empenar la accion contra
fuerzas tan superiores. Sin embargo, el fuego
continuaba, y el general Echagie llego al centro
del reductoy di6 orden de terminar aquella si-
tuacion, que pesaba sobre el batalion de Siman-
cas y sobre dos compaiiias de ingenieros. El
general Echagiie dié entonces la érden de que el
prigadier Sandoval con el regimiento de Bor-
hon atacasen al enemigo ; inmediatamenie se hizo
asi, dando dos cargas con tal intrepidez que el
epemigo fué arrojado del punto que acupnia,
causindole muchos muels y heridos, que,a

limites de este articulo; asi, pues, nos limitaré -
mos 4 decir, que se distinguieron el senor bri-
gadier Lassausaye, & la cabeza de los cazadores
de Madrid, y los coroneles Sres. Rodriguez,
Trelles, etc. , ete. Los moros tuvieron sobre 1,500
entre muertos y heridos.

Como en la campafia que empieza ahora, ten-
drémos probablemente que hacer mencion mas
de una vez de la Sierra de Bullones, creemos CO.i-
veniente dar agui una pequeiia descripcion de
ella, para la mejor inieligencia de nuestros
lectore .

Mas alld del Serrallo empieza un derrame de
la célebre cordillera del Atlas, conocida en aque-
lla parle con el nombre de Sierra de Bullones ; en
una de las vertientes meridionales, en el centro de
dicha sierra y a cuatro leguas de Ceuta, se halla
el pueblo de Andyerah 6 Angera, que da nom-
bre & una provincia. Del Serrallo parten tres ca-
minos: uno hacia el norte, en direccion a Tan-
ger; otro hdcia el poniente, en direccion a An-
gera, y olro hacia el sud, en direccion a Tetuan.

| Para ir 4 Tetuan es preciso alravesar la sierra, ]
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flarquearla, si es posible , por el lado del mar. E
camino de Tanget es muy poco conocido, y lo mis-
mo puede decir-e del'de Angera. Cuando el pri-
mer cuerpo del ejército espedicionario se dirigio al
campo de Ceula, acupo toda aquella parte de la
sierra, @ intercepto los camines de Tanger y Te-
tuan, conociendo cuan importante era esta medi-
da. El camino de Tetuan, cuya poblacion e halla
& unas siele legaas de Ceuta, esalgo mas conoci-
do: atraviesa uno de los valles mas frondosos y
fértiles, comprendidos en 1a zona que hay entre el
Atlas y el Mediterraneo, formando una vega no-
table por la riqueza y abundanecia de sus produc-
ciones agricolas. En el centro de esta vega, v 4
once kilometros de la cosla, estd situado Teluan,
poblacion importante que hace un comercio muy
grande ‘con Europa, ¥ principalmente con Gi-
braltar, @ cuya plaza surte de toda clase de vi-
veres, y particularmenle de ganado. Conliene
unos' 17,000 habitantes proximamente; en este
numero ‘estan incluidos unos 4,000 judios, que
probablemente habran abandonado la ciudad al
principio de la gnerra. El aspecto de las calle:
es verdaderamente ‘morisco; esltin cubiertas en
st mayor parte , y forman una especie de subler-
raneos en que hay gran namero de liendas, don-
de se venden las ricas fajas de Tetnan, los fapi.
ces, ‘los jaiques ‘musulmanes y las telas imper-
meables-de Rabat, los gorros colorados de Fez,
los 1ejidios ‘de seda’, las babuchas de piel y lercio-
pelo bordadas‘de oro, y pieles admirables curti-
das ¢comio en ninguna parte, vy leiidas de todos
los ‘colores , 'por medio de vn cecrelo impenetra-
ble hasta'hoy, que Fez, Mavruecos y Talilete pro-
porcionan ‘con tal variedad y con tan prodigiosa
abundancia.
El Serrallo, donde 'se establecieron las tropas
de vanguaridia 'al ‘'mando del general Echagiie
e8 ith edificio Fuinoso que parece haber sido un

magnifico palacio, hecho para residencia del em-
perador marroqui durante ‘el sitio paesto a Ceuls

por el thismo, a fines del'siglo xvn. La parte que

se conserva en ub ‘eslado regular, parece obra

moderna, y consiste en un cuoadrado de diez &
doce metros por frente, ‘con arcos, -algunos de
estilo drabe; pero los olros de una arquitectura
distinfa. En uno de los Tados del edificio hiay una
mezquila hiecha'sobre’la ‘misma tapia, que era

donde 'hacian ‘'sus oraciones. ‘Hay tambien una
torre en buen eslado, ‘de base cuadrada, de una |

altura de 140a 150 piés, v (ue concluye con un
sistema de almenado dvabe , leniendo en su een-.

tro una torre chiquila que le'sirve'de capitel. La-
escalera es muy pendiente y'mala : antes de aban-.

donar los moros el ‘edificio, ‘arrancaron toda la
madera que habia en los peldatios. El edificio, ‘en
general, puede llegar a ser un gran fuerte, vy ya
en el diase ha fortificado lo'méjor posible por los
ingenieros que han dirigido los {rabajos 'de los
presidiarios. Como muestra dela arquileetura ara-
be, damos la vista 'de un ‘paldcio con’sus'depen-

‘dencias, y situado'en medio de in ‘campo.

La ocupacion de! Serrallo por nuesiras tropas
se habia hecho sin resistencia alguna; Gnica-
mente al ‘relirarse los puestos mas avanzados,
despues de situadas nuestras fnerzas, fué cuando
se presentaron algunos moros , que creyendo que
nuesiras tropas se habian retirado complelamen-
le, acomelieron a los que antes ocupaban las

pero fueron vigorosamente rechazados por los ca-
zadores de Madrid y de Calaluiia, en cuya re-
frieza tuvimos siete heridos; los enemizos per-
dieron tambien alguna gente, pero la reliraron
con una rapidez increible. El general Echagiie,
al fortificarse en dicho punto, establecio el tren
de artilleria que ha maniebrado en la accion del
25 y asezurd completamente las comunicaciones
con la plaza de Ceuta. Tambien hizo un buen re-
conocimiento del eamino de Tetuan con el mejor
exilo y sin ser moleslado, v establecio una guar-
dia en la mezquila del edificio con el objeto de
impedir que los soldados Ia destruyesen.

Tanto en Telunan como en Tanger, conlinuan
[orlificandose y creyendo que Espafia no podra
nada contra ellos, pues les han hecho creer que
nuestras tropas no han de sostener la guerra, y

mucho menos vencerlos, ni oeupar ninguna de

sus cludades principales. Su fanatismo es inde-
cible ; mullitud de santones recorren el pais es-
cilandolos a la guerra contra los eristianos y pro-
meliendo las delicias del paraiso a los que mue-
van ‘en el combate. Los moros escuchan con un
rezpeto fanatico eslas arengas, y corfan pedazos
del vestido de los santones para guardarlos como
an talisman que debe librarlos del mal que po-
drian hacerles los soldados espafioles; muchos
hay que ruegan a los sanlones que los escupan
en el rostro, er ﬂyeudu de este modo hacerse in-
vulnerables. Este fanatismo lan exagerado espli-
ca muy bien el arrojo que manifestaron en Ia
aceion del 25 de noviembre, en la cual se lanza-
ron ¢on las gumias en la mano schre nuestros
caflones, que quisieron llevarse, haliando asi una
muerte ciertla.

El general Ec:hagiié mando poner fuego & una
parte del monte de la Sierra de Bullones para po-

der facilitar las operaciones mililares é impedir
las emboscadas; con este objeto se le habia en-
viado desde Cadiz gran canlidad de alguitran y
de brea; parece que despues de haber hallado las

granadas de que hablamos a nuestros leclores,

encontro tambien unas 800 balas de caion. |

El gobierno seguia mandando ftropas de los
cuerpos de gjército destinados a Africa,wy por la
aclividad de los jefes, el tercer cuerpo se hallaba
ya dispuesto para el embarque a fines:del mes

pasado.
A fines ‘de noviembre pasé por las cerca-

nias de Melilla un scheriff 6 jefe moro, que con
una escolla decaballeria , iba recorriendo los
diferentes puntos del Imperio para anunciar a
todas las tribus el advenimiento del emperador al
trono. Nuesiro grabado le represenla a eaballo,
{al'eomo iba cwando pasé por las cercanias de
Melitla.

Segun los despachos oficiales, -el total de nues-
{ras pérdidas desde que empezaron las hostilida-

dfes hasta rel 1.° del corienle, es de.88 -muertos,
644 heridosy 73 contuses. Entre los muertos hay
8 oficiales v un jefe; en los heridos esta el gene-
ral Echagiie, 3 jefesy 32 oficiales, y en los con-
tusos un jefe y 12 oficiales. La lropa ba lenido las
bajassiguientes : 79 muertos, 608 heridos y 60
contusos. Muchos de los heridos han sido (ras-
portados al hospilal que se halla establecido en
Algeciras. :

El general en jefe del ejército de Africa diduna
alocucion a lesmarroquies, en la que manifeslaba

av anzaﬂas 'y ‘que volvian ya hacia el Servalio;ique el.gobierno espanol habia recurrido 4 las ar-
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mas porque el emperador se habhia negado 4 dar
la satisfaccion debida ; pero que los soldados es-
panoles respetarian su religion v sus costumbres
no siendo terribles mas que en los momentos del
eom bate.

El 30 de noviembre hubo olre nuevo combate
mas grande y mas encarnizado gue los anleriores.
A la wnadel dia se presentaron los moros en ni-
mero muy econsiderable , aiacando los puestos
avanzados é intentando una embestida al redpcto
de la derecha, La division de vanguardia., que
manda el general Gasset desde que el general
Echagiie fué herido, les salio al encuentro, y
empezo un ‘combale may reiiido-en el que los
‘moros demostraron su arrojo y vaealia, y pues-
tros soldades prebaron una vez massu-admirable
disciplina, su valor herdico y su indecible entu-
siasmo.

Habiendo fingido ¢l general Gasset una habil
retirada , engaio al enemigo, -que -cargé impru-
dentemente sobre nuestros soldados ; el general
Gassel entonces, por medio de una acertada ‘vpe-
racion, coloco entre dos fuegos & los moros, que
tueron corlados por nuestras dos divisiones. En
vano se lesinviloa que se rindiesen prometién-
‘doles que se'les daria cuartel ; fismes en supro-
posito de mo rendirse, continwaron peleandoshasta
morir en medio de mna carniceria horverosa. (El
campo quedo cubierto decaddveres sie:do si-
mamente considerable su pérdida, ‘aunque por el
pronto no es posible fijarla.

En el nimero proximo darémos mﬁbfdﬂtﬂﬂﬁs

a nuestrosdectores.
M. A. ve Ernro.

DE LA GUERRA EN AFRICA
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(Continuacion.—Véase el niim. 50).
‘MARCHAS DE VERANO.

Ordinariamente en. las marchas de verano se
hacia alto a las diez de la manana y se ponian en
marcha a las tres de la tarde. Creiase que los
hombres descansaban durante estas cinco horas
de descanso : era un gran error.el creer,que po-
dian dormir. El calor, y sobre todo las moscas,
impedian que los soldados descansaran. Asi es
que no hacian mas (ue andar de agui paraalli,
y por la noche, cuande llegaban al vivac, esta-
ban tan eansados como si hubieran marchado todo
el dia. Mas vale partir antes del dia, a fin de lle-

|gar a las once; de este modo se deja al soldado

casi todo el dn para desﬂansau.

Dos 6 tres Ieguab antes de llaﬂar al vivac, si
vuesira columna esta cerca L!e una l‘uenle ﬂde
un riachuelo., haced que se surta de. agua Ainme-
diatamenie.

Sucede con frecuencia, en verano sobre todo,
que, aunque haya habido agua el aflo. anterior en
el silio donde vais a acampar, no la hallais en
todo el aiio siguiente. Otro tanto sucede con la
lena: es muy esencial gue cada hombre lleve
bastante provision durante la marcha; de esle
modo fos soidados, a su llegada al vivac, pueden
hacer el rancho Inn.ediatamente, y no pierden su

{ tiempo en buscar lena, en locual emplean - iem-
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‘pre mucho. Sin esta precaucion, la columna po-
dria hallarse, como ha sucedido, sin agua'y sin
leia ; entonces sin rancho y sin fuego, 'y si es en
invierno , puede dar lugar 4 muchos desastres.
Los hombres 4 quienes no se puede detener,

¢ burlan durante la noche la vigilancia de los cen-
“ linelas, y van 4 buscar & otra parle agua y lefia:

a ‘::ilgun_fis les cuesta la cabeza. Los que vuelven
estan fatigados, y cuando al dia siguiente Ia €o-
lumna se pone en marcha, infinidad de hombres,
que no pueden andar, os inipiden que opereis.
Este inconvenienle puede obviarse de seguro,
haciendo que los zapadores de ingenieros abran
‘una zarja en el sitio donde habia agua el aifo
‘anterior, v la cual siémpre podra hallarse a uno
6 dos melros de profundidad.

A ‘falta ‘deleiia’e de ‘malezas en la superficie
del terreno, se halla siempre profundizando rai-
ces que puedan suplir. La privacion de agua Yy
de lefia &s una ‘de Tas mds grandes que una co-

Jumnpa tiene que soportar, Sial llegar al vivac
el soldado va mojado, todo lo olvida muy pronlo
“delante de un buen fuegzo; porque la vista de
las llamas ‘alegra al soldado, y cuando el soldado
francés esta de buen humor, se le puede exigir
todo.

INSTALACION DEL VIVAG.

El comandante de una columna debe poner ]a
mayor alencion en instalar bien su vivac: como
sitio de reposo para los soldados fatigados por la
marcha , es muy importante que sea buena y con-
veniente su eleccion. Es preciso, si es posible;
que sea & la orilla de unrio 0 de un arroyo,
pero debe tenerse cuidado de atravesarlos, a fin
de que la tropa no se vea obligada @ mojarse
cuando se ponga en marcha al dia siguiente. As
s evilan las heridas en los piés y muchas en-
fermedades. '

En liempos de paz como de guerra, se debe
siempre acampar én un terreno cuadrado, 0 en
un cuadrilongo. Todos los puestos que deben ocu-
oar las tropas, seran designados de anlemano,
para que puedan ir sin perder un solo instante.

Les he visto algunas veces esperar horas ente-
ras con el saco al hombro , & qae se les designa-
can los sitios; de suerte que muchas veces se
veian sorprendidos por la noche, y los soldados

no podian procurarse ni lefia, ni agua para hacer

ol rancho. Otras veces, despues de haberles in-
dicado el sitio, se les vuelve a quitar, so preleslo
de cambiarse la alineacion ; lodo esloes enfadoso:

vale mas lener una mala alineacion, que inco-

odar 4 los soldados. Despues de dos 0 tres dias
semejantes , muchos hombres no se hallaban ya
on estado de continuar una campafia Vigorosa.

£ LRCTOA PARA ToDos

‘que toda la ‘columna sepa desde la vispera, en
qué direccion se debe ‘poner en marcha. jCuoan-
‘tas veces, en tiempos nebulosos 6 de lluvia, mas
oscuros atn por el humo del vivac, hemos visto

| ponérse ‘en ‘camino 1a cabeza de una columna, ¥

el resto, no sabiendod qué lado dirigirse, ha-
cerde'uh remoliho combo tin rebaiio de carneros,
'y perdér un tiempo precibso cansandose inafil=
Hiente, lTocual ‘no ‘habria 'sucedido si desde la
vispera la columna hubiese conocidosu direceion!

Los ofros trés ‘guias deben 'ser ¢olocados en los

| tfes Shaulos.

Lia ‘caballéria regular forma el primer frente.
Si-¢oloco 1a caballeria en uno de los frentes del
vivac, ‘es porqtie he visto los inconvenientes que
[iay ‘en ‘ponerla en lo interior del cuadro. En pri-

| thér Tugar ocupa de'tal modo el terreno, que por

Ia nocheno'se sabe c6mo moverse en el vivac;

|!f:jr3 oficiales , 1os ‘Soldados y Tos caballos se hallan

tnos encima’de olros: los cordajes de las tiendas
lse cruzan, 'y las'entradas se hacen muy dificiles
#n la ‘oscuridad. En fin, todo el mundo ‘esld in-
cémodo. Lo peor aun es, que los caballos se suel-
lan 'y empiezan ‘4 galopar encima de los hombres
quie 'éstan dormidos. El raido yue hacen, induce
4 creeér ue €l'enemigo esta en el campo.
{Cuantas veces no hemos visto en noches bor-
rascosas a infinidad de caballos que se han solta-
do, el campd permanecer despierlo toda la no-
che, la ambulaneia derribada , 'y ieridos'6 enfer-
Mos espuestos a nuevos sufrimientos ! ‘Es ‘muy fa-
|cil evitar todas-estas incomodidades colocando la
caballeria en uno de los frentes del cuadro. Ade-
| mas, dejando libre el interior de nuestro campo,
podeis dar el necesario ensanche a viestros mo-

{ vimientos, en caso de que seais atacados ‘duranle

Espediciones que habian costado muchos miles de

francos , N0 han dado resultado alguno p::ir--lmbﬂir
descuidado eslos sencillos pormenores. Para evi-
tar lal inconveniente , el mejor modo de proceder
es este: ‘

A una media legua antes de llegar al vivac se
adelantara el jefe de Estado mayor y examinara
el sitio donde debe eslahlecerse el campo, acom-
pafiado de todos lTos ayudanles mayores y de
cuatro guias, que se colocaran del modo si-
guiente :

El del comandante de la columna marcara la

derecha del primer frente en direccion al camino |
Es muy esencial dos a volver a empezar 1as hostilidades para ven- |

que al otro dia debe tomarse.
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la noche. _

La columna de la derecha forma el ‘segundo
frente, Ia de la izquierda el tercero, yen fin, la
retaguardia forma el cuarto, salvo, sin embargo,
las modificaciones necesarias enel caso de que
la columna se componga de mayor nuniero de ba-
tallones. El frente de la derecha y'el de la izguier-
da colocan cada uno una'compafia a diez pasos,
delante de la derecha y de la izquierdade la pri-
inera fila de caballeria. El centro de esta arma
esta guardado por el mismo.

Las tiendas de los oficialés ‘deben estar a diez
pasos 4 retaguardia de 1a tropa; el Estado ‘mayor
{veneral 4 cincuenta pasos y delante del primer
frente:; los zapadores de ingenieros, entre el Es-
tado mayor y el primer frente; la artilleria a la
derécha, v 4 diez pasos del Estado mayor; el (ren
de equipajes, del lado ‘opuesto a la artilleria; la
lambulancia, 4 treinta pasns & relaguardia del

| Estado ‘'mayor; la compaiiia sin saco, enlre la

ambulancia y el Estado mayor; el gran convoy,
i cincuenta pasos & retaguardia de la ambulan-
¢ia;la administracion y los gomus detrds del
convoy.

Todas las llamadas deben partir del cuartel ge-
neral, é ir precedidas de tres llamadas pequenas.

Sucede muchas veces, que apenas llegan los
soldados al vivac , se alejan a una distancia muy
grande, bien en busca de forraje, 0 bien para
buscar lefia. Es muy esencial que estas obliga-
ciones se hagan con el mayor orden; los hom=
bres no deben jamas dejar el campo sin sus ar-
mas. (Cuantas veces no nos hemos visto obliga-

S T -

gar asesinafos quée, aunque ‘aislados, no podiar
ni debian quedar ‘impunes!

Es materialmente imposible ejercer una vigi-
lancia entera, completa; las recomendaciones,
las Grdenes son inttiles, el mejor medio es hacer
esparcir por el ¢ampo el rumor de que uno 6 ma-
chos hombres han sido asesinados sorprendidos
por el enémigo 4 'una ‘gran distancia del campo,
teniendo ' caidado de énviar algunos sphays ¢ es-
ploradores ‘disfrazados que hardn disparos de pél-
vora sobre Tos “aistados.

No tardaréis ‘eh 'obténer ‘el mejor resultado,
libraréis ‘asi la vida de alzuies hombres, vla
necesidad de castigar tribus ¢oh frecuencia i—i:iﬂ‘-! |
centés , porqire la mayor parte de las ‘veces lgs
culpables son'merodeadores “aislados, 'siempre en
acecho para sorprender ‘al soldado, 'y que des-
aparecen sin ‘déjar huellas; ‘despues de haber co-
melido el ‘criten , nidie 1os puede ‘coger perque
no perlenecen ‘casi nunca'a las tribussometidas,
sino 4 las ue:, no habiéndose somelido atin, em-
plean este medio para haceros dudar de 'la buena
fé de vuestros nuevos aliados, escilar vaestra
desconfidnza v haceros perder tiempo éh pesqui-
sas siempre infrirctuosas, y'que la 'méayor parte
de las veces s drrastran 4 castigar las tribus ‘de
cuya fidelidad sospechais. '

Es muy esencial que desde la instalacion del
vivac, el'oficial de Estado mayor encargado de
la topografia, 'se adelante uha ¢ ‘dos leguas‘para
reconocer el camino qae Se tiene que recorrer al
dia siguiente, ‘4 fin de poder salvar los obstaculds
desde el primer momento , si es ‘aun bastanle de
dia, ¢ al sizuiente antes de Ja ‘pariida;, yque la
coluimna no se detenga en el moiento de ‘dejar
un vivac.

(Se continuard.)

SECCION CIENTIFICA.

LECTURAS CIENTIFICO-INDUSTRIALES. "
La luz, la vista y los instrumentos opticos.
ARTICULO SEGUNDO,

En el articolo primero ‘insérto, ¢on ‘el ‘mismio
proemio’qite acabamos de gseribir, ‘eén'el numero
17 'de este SeaaNARrro, @spusithos algunds consi-
deraciones sobre Taluz:, Ia vista v Tos instramen-
los ‘Opticos, cuya importancia Proectranmos de-

thostrar, indicando con 'suma brevedad el valor

cientifico del ‘microscopio 'y del télestopio, crea-

ciones de Ta ciencia yelenientos poderosos'de sus

progresos actuales 'y faturos. JPi““l::ﬁr, hnfes de entrar !
de leno en ‘el estudio @e la'luz v de'sus f@ndme-
nos, de la vista 'y de Su ‘estruetura, y de ‘dav'a

conocer los principales inistramentos oplicos, nos

ocuparémos ‘del esteredscopo, ‘de ése aparalo ma-
gico qte se ‘encuentra actudlmente en todas par-
tes, v anle-¢uya irresistible ilusion' no ‘hay’nadie
que , admirado y sorprendido, ho'aithele conocer
cuales son las cAusas que'originan el que, espuesto

en el estereoscopo un doble dibujo v al aplicar

ambos ojos 4 sus dos taboes, adquiera relieve aquel
y s trasforme realmente en una obra de escaltu,
ra. realizindose por cowpleto la denominacion
de dicho instrumento, puésto (ue, segun la elimo-
logia griega, quiere decir estereoscopo, vision en

relieve.
Todos los objetos de la naturaleza que repra-
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duce. el pincel, el lapiz y los variados insiru-
mentos con los cuales el hombre ha cunseguidn
que la luz del sol los ofrezeca con completa se-
mejanza, adquieren represenfacion patural y es-
tatuaria, espuestos en el esteredscopo. En cada
uno de los ojos del observador, que aplica su vista
al instrumento , proyecta la esposicion de un do-
ble dibujo ¢ de una pintura duplicada la misma
sensacion que originaria en aquellos la vision per-
sonal ¢ natural de los objetos dibujados.

.Como podemos esplicarnos las causas que ori-
ginan el sorprendente y magico efecto de los es-
teredscopos? Anles de conlestar, en cuanto nos
sea posible, & la pregunta que acabamos de con-
signar , es indispensable senlar nuevamente una
verdad, siquiera sea generalmente sabida. En
los nuevos descubrimienlos que se suceden, en
los progresos que surgen, los hechos comproba-
dos, los adelantos tangibles se admilen por la
generalidad desde luego, sin inquielarse po:
conocer las causas de los primeros, ni las teorias
sobre las cuales se apovan los segundos. Todos
gozamos de los efectos que produce el estereos-
copo ; todos aplandimos esos paisajes en los cua-
les renace la animacion de la naluraleza; en los
que toman cuerpo los objefos, y guardan distan-
cia los delalles; todos gozamos en ver los retra-
fos y grupos de nuestras familias al través del

_esteredscopo, tal como si natural y distinlamente

existiesen ante la vista, y todos, por ultimo: al
conlemplar un dibujo industrial, la copia de
uno de los feadmenos de la naturaleza 6 la repre-

sentacion de un objeto artistico, vemos al fijar

los ojos en los tubos oculares del esteredscopo,
los engranes que giran sobre sus ejes, las palan-
cas que mueven sus brazos, las nubes que co-
lora la aurora boreal con méigicos colores, la ha-
bilidad y la inspiracion del arlista, vigorosa y
elocuentemente traducida por su mano, sin pre-
tender conocer en qué estriba el enigma miste-
rioso que tales emociones nos proporciona. Pase-
mor 4 esplicarlo en breves palabras.

Al contemplar un objeto, los dos ojos no per-

ciben del mismo una imdgen complelamente

igual , puesto que para cada uno de ellos exisle
una perspectiva diversa, porque cada uno po-
see su eje optico, y la diferencia entre las dos
perspectivas, a las cuales nos coniraemos, es la
que nos hace apreciar el relieve de los cuerpos.
Por lo tanto, esle mismo hecho existira si por me-
dio de dos dibujos diferenles, tomados segun
puntos de vista adecuados, inlroducimos en cada
uno de los ojos las mismas imagenes que aclaan
sobre 61, al coutemplar verdaderamente el ob-~
jeto real, reproducido por los dibujos espueslos
en el esteredscopo. En otros términos: en este
aparato, la ciencia despues deestudiar el fenome-
no de la vision, ha encontrado el secreto de que
el instrumento actue sobre la vista de la propia
manera que la naturaleza lo efectia. ;Qué mu-
cho, pues, que las sensaciones , que la percep-
cion y todas las propiedades que siente la vision
al admirar un paisaje, nos las reproduzea el esle-
redscopo, si reproduce la naturaleza en sus ma-
nifestaciones mas sorprendentes? jComo admi-
rarnos de que un instrumento, que es el fiel es-
pejo de la verdad, sea verdad en el conjunto y
en los detalles que nos ofrece!

Antes de pasar a ocuparnos del luminico, de
ese agente que ﬂrigina la vision, y en la natu-

M.E.C.D. 2016

-

| raleza miles de fenémenos dignos de estudio, con-

bl“llﬂlemﬂb el nombre de los dos sabios ingleses
4 los euales somos deudores del eslereoscopo. A
Mr. Wheatstone, célebre por otros varios descu-
brimientos de primer ¢érden, se debe el descu-
brimiento del esteredscopo, 6 mejor dicho, del
fendmeno que produce, puesto que Mr. Brewsler
es el verdadero autor del esteredscopo con tubos
{ oculares, y tal cual hoy se encuentra en nuestras

| NdN0s.

La luz, es el efecto del luminico, 6 sea del
arente al cual nos hemos contraido en el parrafo
anterior, denominandose opfica la parte de la
quimica que se ocupa del estudio de la luz. El
sérmen de luz mas poderoso que existe es el sol;
las estrellas fijas tambien la emifen; pero a causa
de la distancia enorme & que se encueniran de
nosolros, solo recibimos de ella una pequefia
canlidad. La luz se desprende en la combustion
fif: los cuerpos ; en la reunion de las electricida-~
dés contrarias; originindola igualmenle varios
aparatos galvanicos. Los cuerpos iluminados son
visibles al reflejar la luz , aungue no sean lumi-
n0s0s . presenlemos como ejemplo los planetas y
'a luna que reciben la luz del sol. Se dice que
un cuerpo permanece en la sombra 6 en Ia oscu-~
ridad , cuando se halla fuera de la accion de la
luz: esta se trasmile de un punto a otro al través
del vacio y de los cuerpos, propagandose en
linea recta cuando atraviesa un medio homogé-
neo. Se denomina radio de luz, la linea recta &
la que acabamos de contraernos, y segun la cual,
5@ propaga.

Antes de internarnos mas en la.esposicion de
los principios que se coniraen 4 la luz, darémos
4 conocer las diferentes leorias que se han asen-
tado para esplicar sus fenomenos; una, de ellas,
formulada por Newton, denominada teoria de las
emisiones, consiste en admitir que los cuerpos
luminosos emiten en todas dirvecciones y en for-
ma de moléculas estremadamente pequenas, una
sustancia dotada de potenlosa velocidad, que
origina al penetrar en el ojo y al acluar en la
retina, los fenomenos de la vision. La segunda
hipdlesis 6 leoria, mas moderna que la anferior,
v que hoy admiten todos los fisicos, conocida
por teoria de las ondulaciones, supone que las
moléculas de los cuerpos luminesos se hallan
animadas de un movimiento vibratorio infinita-
menle rapido que se comunica & un flaido muy
sutil, llamado éfer, en el que se producen las on-
das que propagan la luz, de una manera idénli-

ca & la que originan las ondas sonoras para pro-
pagar el sonido al través del gire,

La velocidad con que se propaga la luz es fan
| rapida, que ha sido imposibleaceptar las distan-
cias de que podemos disponer en la lierra para
que nos sirviesen de medida, habiendo lenido
que recurrir los fisicos que han tralado de medir
la velocidad de laluz, a la observacion de los fe-
nomenos astrondmicos, como lo efectud Roemer,
que fué el primero, en el aio de 1678, en dedu-
cir lavelocidad de la luz, observando los eclipses
de uno de los catélites de Jupiter. Resulta de las
pbservaciones de Roemer, que la laz recorre por
segundo 54.766 leguas, 6 sean aproximadamente
77.000 leguas de las de 4.000 metros. Sentado
este dato, para apreeiar la magnitud de las dis-
tancias que separan los cuerpos que pueblan el

espacio, dirémos que, a pesar de la prodigiosa |

i

velocidad de la luz, cuando vemos salir al sol,
hace ¥a ocho minutos y ‘rece segundos que 50
encuentraen el horizonte. Las ea[rellas mas cerca- .
nas a la tierra se hallan & una distancia doscien-
tas mil veces mayor cuando menos, que la que
nos separa del sol; y la luz que nos envian, tar-
da en llegar 4 nueslros ojos mas de tres afios. Si
con el auxilio del telescopio nos fijamos en la
multitud de estrellas cuya exislencia no descubre
la visla, y averiguamos la distancia inmensa que
de ellas nos separa, al calcular lo que su luz tar-
da en llegar a nueslro planela, a pesar de su ma-
ravillosa velocidad, nos encontramos con que es
preciso el concurso de millares de aiios. | Sublime
y sorprendente-aritmética, que prueba el puder y
la sabiduria de su Creador!

JosE CANALEJAS ¥ (ASAS,

CRONICA ESTRANJERA.

El Invalido ruso publico dias pasados un ar-
ticulo bastante durocontra la Francia y el Austria,
a las cuales acusa de formar un diunviralo para
embrollar las cuesliones, mejor que para resol-
verlas. El citado periddico (ermina su articulo
con estos prudentes consejos a la diplomacia, que
tanto los necesila : « Todo se espera del fuluro Con-
greso; asi, os pedimos, sefiores diplomalicos, que
dejeis el camino trillado y los sistemas de medidas
a medias, provisionales y de concesiones; que os
cuieis en adelante por la opinion publica, v no
por la voluntad de los diunviros. Ya es tiempo de
consolidar la paz de Europa sobre bases solidas
y tiempo de dar a las fuerzas inleleciuales de la
humanidad un desarrollo completo, sin detenerse -
en lal 0 cual articulo de los antiguos traiadus »

4 Quién reconoceria en este tan liberal y pre-
visor lenguaje el articulo de un periodico ruso?
1Qué diferencia tan inmensa y consoladora, entre
la Rusia del emperador Nicolas y la Rusia de su
hijo, el inteligente Alejandro II!

El Morning-Post ha publicado recienlemenle
un importante articulo sobre armamentos, y ana-
de que es falso que la mision de Cowley haya sido
para proponer el desarme, segun se ha dicho. Sin
embargo, da por segura la proxima reunion del
Congreso, pues se espera (que el espresado diplo-
matico haga desaparecer una ligera divergencia
de opiniones.

El general Garibaldi, anles de marchar de Niza
para Génova, arengo desde un balcon a los ha-
bitantes de la primera de las dos citadas ciudades.
Una correspondencia de Niza dice que el sentido
exacto de la breve alocucion pronunciada por el
leal cauaillo de la causa italiana, es el sigulente:

«Queridos nicenses : Os estoy profundamente
reconocido por la simpalia que me manifesiais.
Es para mi la mayor felicidad, y estoy orgulloso
de pertenecer al pueblo de Niza. Os doy gracias
de todo corazon. Desde hace muchos afios he pe-
leado con la mayor adhesion por la libertad de la
[talia : aun no ha terminado todo, y estoy dis-
pueslo todavia & volver a tomar las armas por esa
noble causa. |

»Demos gracias a la Providencia de que nos
haya deparado un hombre que ha vengado &
veinte generaciones : unamonos 4 é1; la época
aclual produce escasamente hum_bres lan gene~
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rosos como Victor Manuel. No soltemos las armas
en tanto que haya una pulgada de terreno opri-
mido en [talia.

»Queridos nicenses : Os repito las gracias por
vuesiros testimonios de simpalia, y me felicito
de ser contemporaneo de esa juventud de Niza,
que hara, segun espero, por la independencia
italiana, tanto como cualquiera olra provincia de
Italia. Adios.»

Escriben de Turin que el conde Cavoury De-
sambrois representaran la Cerdeiia en el Congre-
s0. Sezun noticias recibidas de la misma capilal,
el acuerdode los gobiernos de Inglaterray Fran-
cia, en la cuestion italiana, tiende a asegurar in-
dudablemente la independencia de Halia.

El Times discurre acerca de las razones en pro
y en contra de la participacion de Inglalerra en
el Congreso, y se decide por la afirmativa. En ri-
gor, es lo mas acertado que podia hacer, pues el
Congreso se hubiera celebrado lo mismo con la
asistencia de la Inglaterra, que sin ella. La In-
glaterra haceen esla cuestion, de la necesidad
virtud, como vulgarmente se dice.

El Morming-Post aseguraque la alianza y buena
inteligencia entre los gobiernos francés é ingles.
asegurara la independencia de ltalia, que no ha
podido conseguirse por medio de la guerra.

El lenguaje de los dos cilados periddicos y el
de sus colegas en general, es mucho mas mode-
rado desde-la llegada a Londres de lord Cowley,
con relacion a la Francia. |

El Nord desmiente los rumores de que la Rusia
se proponia provocar en el proximo Congreso una
revision de los tratados que pusieron fin a la
guerra de Oriente.

El gobierno austriaco ha enviado érdenesa su
embajador en Constautinopla, para que apoye al
embajador de Francia en la cuestion relativa al
istmo de Suez. La misma orden ha enviado el go-
bierno britanico 4 su representante en Turguia;
lo cual, en conceplo de muchos, prueba que ha
desaparecido el desacuerdo en que s€ hallaba
los dos miembros mas importantes del espresado
gobierno. -

La Toscana ha dejado de oponerse a la regen-
cia de Mr. Buoncompagni. Farini y Ricassoli se
conservan en los pueslos que ocupan. Entre Jos
altimos nombramientos de gobernadores, figura
el de Villamarina para Milan. La noticia de la
reunion del Congreso ha circulado ya por toda
Italia, habiendo calmado un tanto los animos, que
habian creido interminable esta cuestion por los
pareceres y los inlereses encontrados de las gran-
des polencias.

De Roma escriben que el cardenal Antonelli
es el candidato que reune mas probabilidades de
representar & Roma en el Congreso.

En Napoles no cede la oposicion suscitada con- |

tra los proyeclos que se propone plantear el mi-

nisterio. La siluacion politica de dicho pais es |

hartlo triste.

El Diario oficial de Roma dice gue algunos pe-
riédicos exageran las reformas que prepara el
‘gobierno pontificio. Por nuestra parle, siempre
‘hemos ereido que, en electo, habia esa exagera-
‘cion, v que, a despecho del gobierno francés, la
corte de Roma se negara a hacer lasreformas que
se le aconsejan. =

Parece inminente un rompimiento entre Prusia

‘apoya a los pueblos que piden el restablecimiento
de la Constitucion de 1832. ?

El Nord de Bruselas dice que el principe Gorls-
chakoff representara & la Rusia, en el Gongreso.

El prefecto pelitico encargado de la direccion
de seguridad general, dice, por medio de una
nota inserta en el Monitor, que es inexacto que
la escuadra francesa haya bombardeado a Tan-
ger ; que lo ocurrido es que habiendo hecho fue-
go un fortin marroqui sobre un buque francés,
oste replicd desmantelando el fortin.

TIa habido seis dias de lerribles lormentas en el
mar Negro. Casi lodos 10s buques han sido arro-
jados sobre las costas, Y no bajan de ochenla
los que han sido destrozados ; el litoral esta cu-

Labitantes de aquellas playas habian acabado de
saquear y asesinar 2 los infelices ndufragos que
solirevivieron.

K1 Ost-Deutsche-Post , perisdico de Viena, juz-
«a insuficientes 1as consideraciones en virtud de
s cuales el Monitor procura tranquilizar la
Francia v al mundo politico, relalivamente & la
mision de Mr. Buoncompagni. El Morning-Post,
por su parte, no cree ni en la posibilidad de una
Confederacion italiana, nien la probabilidad del
cestablecimiento de los duques. {Brillantes pre-

en el faturo Congreso !
El general Garibaldi acaba de dirigir-al alcalde

| 4o Milan, conde de Belgiogoso, la siguiente
carta, relativa & la suscricion para el millon de
| fusiles:

«Mi querido alcalde : Hacedme el obsequio de
decir & la comision dirigida por vos tan digna-
mente, que la suscricion para el millon de fusiles,
no solo no debe ser suspendida, sino que por el
conlrario, debe activarse ; pues si yo me he ale-
jado de un puesto en que no podia permanecer
| honrosamente, no por eslo me separareé de la
causa que es el culto y la religion de toda mi
vida. Ademas, no leniendo hoy pinguna ocupa-
| cion militar, podré emplear el tiempo en ensan-
char y propagar una obra que ha encontrado una
simpatia universal. |

«Soy , ele.—ARIBALDLY

Dice la Gacela de Colonia que sigue la_agita-
cion en Hungria, y que la stbila prision del an-
ciano obispo de Munkacs ha producido un inmen-
so disguslo.

El ministerio se ha constituido en Dinamarca,
segun despachos recibidos de Paris, bajo un co-
lor semi-democralico.

Mr Lesseps, el infatigable promovedor de los
(rabajos del istmo de Suez, ha sido acogido por
el gobierno turco con la mayor henevolencia, lo
cual constituye un nuevo descalabro de la poli-
tica inglesa.

|

M. M. FLAMANT.

CRONICA  ESPANOLA.

|

Por el ministerio de Gracia y Justicia se han
dictado algunas resoluciones respeclo de la con-
sulta hecha por la Ordenacion de pagos del mismo
ministerio, sobre si debia abonarse medio sueldo
i los abogados fiscales sustitufos que entren a su-
plir & los*propietarios durante el liempo de va-

'y el Hesse-Elecloral, porque aguella potencia caciones, asj Como sobre si correspondia igual de-
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recho & los sustitutos de los secretarios de gobier-
no de las audiencias.

—F1 domingo tuvo efecto en Madrid el sorteo
general para la quinta de 1860.

— Anuncia uno de nuestros colegas que van a
introducirse algunas modificaciones en la parte
material v confeccion de la Gaceta de Madrid,
afiadiendo que no sera dificil una variacion en el
tamaiio de la misma , dandole una forma parecida

4 1a que tiene el Diario oficial de las Sesiones de
Cértes, v la variedad en su estension que recla-
me el servicio publico.

— Verificadas durante el mes de noviembre
que acaba de teripinar las primeras subaslas, re-
sulta haberse vendido solo tres solares de los cor-

vierto dé centenares de cadaveres; los barbaros | respondientes a la reforma de la Puerta del Sol.

ludios . felices anuncios de buena inleligencia, |

Espérase, sin embargo, que en las segundas,

res para la mayor parte de aquel terreno, Y que
en la primavera inmediata podra principiarse la
construecion de los nuevos edificios.

—Ya ha terminado S. M. sus piadosas visitas
i los templos donde existen imagenes de su par-

lernada para alcanzar un alumbramiento feliz y
ol triunfo de las armas espaiiolas en Africa. En
cada iglesia ha dejado S. M. 10,000 rs, de li-
mosna.

—Para atender al mejor servicio del publico,
se ha mandado que cuando los carruajes destina-
dos 4 la conduccion de viajeros sean arrastrados
por seis caballerias, enganchadas dos en lanza
y una en potencia, y las otras dos en la bolea,
no se exija que vayan con delantero; pero que sé
sbligue 4 las empresas & ponerlo, siempre que
las caballerias vayan dos en lanza, dos en bolea
v dos delante, 6 por regla general, cuando sean
tres 6 mas en reata, Las infracciones de esta dis-
posicion se castigaran con la multa de medio a
cuatro duros.

—El Consejo de Administracion de la Compa-
sia de los ferro-carriles de Madrid 4 Zaragoza y
Alicante ha resuelto emplear todos los medios
que estén 4 su alcance para ayadar a la justicia

len el descubrimiento y casligo del aulor del hor-

roroso atentado cometido en la noche del 28 de

soviembre dllimo por el levantamiento de un
carril en las inmediaciones de Almansa, kilome-
tro 352, ha acordado, entre olras medidas, dar
ana recompensa de mél duros, a guien, por de-
nuncia pablica 6 reservada, facilile los datos ¢
ndicios suficientes acerca del perpetrador 0 per-
petradores de crimen tan espantoso, a condicion
de que la persona o personas designadas como
delincuentes merezcan una conidena judiciai por

| consecuencia de estas revelaciones.

Las denuncias se dirigiran en Madrid al di-
rector general de la Compaiiia, estacion de Ato-
cha, y en Almansa al jefe de la eslacion. .

El mayor sigilo se guardara respecto de 1a per-
sona que preste este importantisimo servieio.

—Cunatro son las obras que se¢ han presenlado
para oplar 4 los premios de bibliografia y biogra-
fia que anualmente adjudica la Biblioteca nacio-
nal. Darémos noticia 4 nuestros leclores del fallo
del tribunal cuando este sea conocido. |

— Accediendo S. M. 1a Reina a lo solicitado por,
D. Pablo Barrera, D. Ramon de Boladeres y don

Cayelano Oliveres y Matheu, ha (enido & bien
-autorizarles, por el termino de un ailo, para T‘»’gj

B iR AR ENE

Tl

proximas 4 verificarse , se presenten comprado-

ticular devocion, ante las cuales ha orado pros-

bl s L e
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Iificar lﬁ:;s;r esi;ﬂd:@s dﬂ un ferm—cmnl que p&r-'

tiendo de Cervera y pasando por Agramunt, A~
lesa de Segre, Balaguer, Tremp, Talarn, la Po-
bla de Segur, Gerni, Sort y Esterry, termine en
la fronlera en direccion & Tolosa de Francia.
—Gonlinta publicande la Gacela esposiciones
a S. M. de los ehispos y eabildos de varias dioce-
$i3. Ultﬂn&mxmtﬂ han aparecido, una del obispo
de Menorca, ofra del vicario capitular de Toriosa, |

olra del ehispn de Mondofiedo, otra del cabildo |

catedral de Qrense, ofra del obispo de Teruel y|
otra del vice-comisario de la obra pia de los San-
tos Lugaves, reetir de la real iglesia de san |
Franeisco de esla edrle. |

— Dicen de Tarragona, con referencia a per- |
sonas bien informadas, que la proyeclada linea
e vapores para el Wimsilo de pasajeros y mer-
cancias desde aquel puerto & los de Liverpool v |
Londres, con escala en lodos los puntos impor-
tantes del litoral, es cosa decidida. Para su rea-|
lizacion, solo se aguarda gue dichos buques eon-
cluyan la contrata que tienen con el gobierne. |

—Las obras de la fortificacion del puerlo de |
Barcelona van avanzande notablemente. La es- |
tensa bateria levantada 4 flor de agua cerea de |
Ja pueria de D. Carlos, se encuenira ya casi com- |
pletaniente arlillada. Las del muelle nueve van |

_—
e T eET—

adelanlando tambien en la construccion delpol-|
vorin y del cuerpo de guardia.

—A medida que adelanta la restauraeion, ar-
tistica de la fachada principal del palacio de la
Diputacion de Barcelona, euya importanie obra
¢ verifiea bajo la entendida dirveccion debd sefior
arquitecto D, Francisco de Paula del Villar, el
publico contempla ya ¢on serpresa el buen efecio
(ue ha de produeir, mayormente cuando van apa-
reciendo de hermoso mérmol los frisos, eornisas
v chapiteles de las pilasiras que aparentaban ser
de piedra labrada. El referido edificio, euando
hayan desaparecido los balcones y se havan co-
locado en €] los balaustres, aparecerd come una

“obra nueva, al par que notable por su bella pers- |
pectiva. Creemos que pronto se anunciara la su-
basta para la conslruecion de la estitua de san
Jorge , que debe coloearse en la especie de nicho
destinado para la misma sebre la puerta de en-
{rada.

— Con motivo del fallecimiento del margrave
Guillermo Luis Augusto de Baden, tio de S. A. R.
¢l Gran Duque de Baden, S. M. la Reina yla
corle ban vestido Iuto durante ocho dias.

— Han sido robados unos ocho mil duros de la

tesoreria de Tarragona. Se hacen las mayores
diligencias para descubrir a los autores de esle
crimen. El robo se ha verificado escalando un
balcon.
+ =53¢ han venﬁmdn con arreglo al reglamen-
to, las elecciones generales para la Junta direc-
tiva que ha de regir los asuntos del casino del
Principe, en el préximo afio de 1860. Los sefiores
socios, dando una muestra del beneplacito con
que han visto el celo é inteligencia que han de-
mostrado en el ejercicio de sus cargos los sefiores |
gue componen la actual Junta directiva, volvie-
ron a depositar su confianza en los sefiores gene-
ral Cordoba, reelegido presidente; Ballo y Gu-|
tierrez de la Vega, subdirector y secretario de la
nueva Junta; siendo nombrados ademas directo-
res los Sres, Garcia Miranda y Solis, tesorero ell
Sr. Orvela, y contador el Sr. maz.

Ly
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guerra, que, como indica su titulo,
cosa (qque un mal cuadro de costumbres, en el que,

— El domingo & se di6 posesion en la Academia
de Nobles Artes de su plaza de académico, al co- |
nacido arquitecto D. Nicolds Gato de Lema. Pro-
nuneio w netabie discurso, al que conlesto con
st acoslumbrada elocuencia el sefior marqués de

Molins.
J. NoMBELA.

CRITICA TEATRAL.

‘TEATRO, DE NGVEHAHEQ ~—PoETA ¥ SUEGRA
EN GUERRA, comedia en fres aclos y en verso,
eriginal del Sr. Garcia del Canlo. —TEATRO
DEL PRINCIPE. — LA Escurra DpE LAS MA-
DRES , drama en tres aclos y en verso, original
del Sr. D, Juan Rico y Amat.—Ux SiSTEMA
MARITAL , pieza en un acfo Iraducida del fran-
c6s.— PLAZA SITIADA , proverbio en un acto, ori-
ginal g en verso. —TEATRO DEL CIRCO.—
Ux rrOBLEMA DE 1A VIDA , drama en tres actos
y en verso, original del Sr. Jusef.— TEATRO
DE JOVELLANOS. — Fiasco de Ux pro-

CONSUL.

De tres produceiones, y todas tres originales,

tenemos que dar cuenla esta semana a nuestros
lectores. Titilase la primera Poela y sueqra en

no es olra

despues de cuatro disparates dichos en versos
mas disparatados aun, cae el telon sin haber de-
jado en el espectador otra eosa que wir verdadero
disgusto por haber perdido un tiempo precinso,
que podia haber empleado en cosas mas uliles
v provechosas. En efecto; Poete vy suegra ew quer-
ra no tiene ni aun el triste privilegia de dis-
traer :"decimos mal, en esla produceion tuvimos
el singular placer de ver al Sr. Repullés, primer
actor v director del teatro de Novedades, tocar
el violin y entonar la moderna cancion de la

Atala , al rumor de los aplausos de media docena

de personas, unicas que en la indicada noche
asistieron 4 esta diztraceion de familia. Pero de-
iemos al Sr. Repullés que rasque las euerdas de

su violin, y 4 la sefiora Bardan que le acompaie

tocando la guilarra, y hablemos de cosas mas
graves, y sobre todo, mas uliles 4 la literatura

dramalieca.

Con una coneurrencia tan brillante ecomo esco-
eida, inaugurose ultimamenle en el coliseo del

Prineipe el drama del Sr. Rico y Amat, titulado

La Escuela de las madres.

Fl pensamiento moral de esla obra, eminente-
mente cristiano y consolador, esla basadoen quela
buena madre nosoloha de ser una mujer honrada,
sino que necesita ademas ser tanintachable yejem-

plar en sus costumbres, y de una conducta tan

irreprensible, que se la tenga por una santa. El
Sr. Rico v Amat que, como se ve, pertenece a 1a es-

cuelaque Haman realista, y que esla antitesis de
‘e30s dramas contemporaneos , en los que aparece

embellecido el vicio y arrinconada la virtud, ha
ido, a nuestro parecer, demasiado lejos en su
puritanismo dramatico-moral (y permitasenos la
frase) basando la accion del drama en una falla
tan exageradamenle leve, que produce precisa-
mente todo el efecto contrario del que el autor se
propuso al escribirlo. Hé aqui en pocas palabras
el argumento de esta obra.

Una honrada madre de familia ha cometido, en

Ric.

=T

Fuu momento de impremeditacion, la a‘ta de. es-

cribir 4 un amante, dandole una cita para el
leatro; empero aun no se ha secado la leira de

esta carta Y Ya I mujer se ha arrepentido; es

decir, que no acude 4 la cifa, y que el amante,
en su de.?,pechn guarda esta carta, que por otro
lado ni tiene fer.:l;a ni direccion, para atormeun-
tar @ la pobre madre, que por ue encadena-
miento de sucesos llega a ser tan infeliz como, si
hubiera sido adultera, destruyende la paz do-
méstica, esponiendo la vida de su hijo, y siendo
causa de que su esposo vaya a suicidarse.

Heé aqui el cuadro sombrio que nos presenta
el autor, basado si se quiere en una falta, pero
tan hiperbolicamente leve, volvemos & decir,
que lodo el drama , sostenido en situaciones fal-
sas ¢ inmolivadas, y rodeado de accidentes poco
naturales y verosimiles, viene a desmoronarse
por su base desde el momento en que le falta el
punte de apoyo sobre que debiera girar. De todo
lo cual se deduce que el autor, si bien con una
intencion sana y laudable, solo ha querido protes-
tar conlra esa escuela de las Dalilas y Travialas,
y llevado de su buen deseo, ha dado precisamente
en el estremo opuesto, mostrandose duro 6 in-
transigente hasta con las faltas mas leves, en
vez de predicar la mansedumbre y el arrepenti-
miento. Pero si el drama del Sr. Rico y Amat
adolece de estos defectos en el fondo, no sucede
asi con Ja bellisima forma literaria que ha sabido
darle, vistiéndole con wn tan magnifico ropaje
de poesia, gue desde las primeras escenas inlere-
$a y cautiva el anime del espectador. Correccion
de lenguaje y pureza de eslilo, soltura, eleganeia
y flexibilidad en el decir: hé aqui una mues-
tra de lo que vameos diciendo:

Ric. Otra pasion acendrada
ahogo yo.

Eso es comparar
las aguas de un lage al mar.
Tiene usted razon sobrada,
su amor es el Qcéano,
que proceloso y arlero,
abre siempre al marinero
su lumba , tarde 0 temprano.
El mio es un lago puro,
por euya mansa corriente
se desliza dulcemente
la vida a puerlo seguro.
No, no es amor la pasion
insaciable como ardiente,
que alosigando la meate,
atormenla al corazon.

Esa vive en el vagio,
aunque el corazon abrasa,
dejando por donde pasa

la deshonra y el haslio.

Enlre una y olra pasien

pone el amor un abisme,

La suya es el egoismo,

la mia es la ahnegacion.,

La suya es luz de un momento,
gue on fos sentidos se apaga,
dejando la sombra vaga

de amargo remordimiento,
No ; que es luz cuyo fulgor
alumbra un allar aqui.
(Seiiala elpecho.)

No profane usted asi

Canvy.

CiAnrv.

Ria.
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la santidad del amor.

Abhi no hay nada : esa pasion,
que usled por Sofia siente
nacio y exisle en su menle
sin bajar al corazon.

De amor puro y verdadero
nunca ha seniido la llama,

y cuando dice que ama
solamente dice quiero.
Usted por desgracia ignora
fo que es ese senlimiento,
(ue sublima e! pensamiento
y el corazon atesora.

Ese es amor que ennoblece,
que se siente v no se esplica,
que lo malo purifica,

que lo pequeriio engrandece.
El endulza la existencia;
del alma es gralo consuelo;
pura emanacion del cielo,
de los angeles herencia.

Y ese amor casto y profundo
que forma un alma de dos,
es la bendicion de Dios;

es la redencion del mundo.

~ En la ejecucion de este drama, que tuve un
Exito bueno para el aulor, se distinguié el Sr. Ca-
talina en el papel de Ricardo, diciendo admira-
blemente los versos que mas arriba hemos eitado,
y mereciendo por ello justos y merecidos aplausos.
Los demas actores contribuyeron al buen éxilo,
poniendo en el desempeiio de sus respectivos pa-
peles todo el esmero posible.

En esle mismo fealro se han estrenado ultima-
mente dos piezas en un aclo: la primera, tradu-

cida del francés con el titulo de Un sistema ma;

retal, era ya couocida dei pablico, por haber
visto olra traduccion, que hace cineo 6 seis afios
se hizo de ella en el teatro de Lope de Vega con
el titalo de Nuevo sistema conyugal, y cuyo (ra-
ductor, si la memoria no nos es infiel, fué el se.
nor Alvera Delgras. Si todas las novedades que
el sefior Mariano Fernandez nos presenta son de
esla calana, desde ahora auguramos d la empresa
un deserédito, del que no la sacarin sesura-
mente ni Las Tramas de Garulla, ni T'rapisondas
por bondad , piezas ambas gue parece ha estereo-
lipado el seiior Mariano Fernandez en los carle-

- les de esle lealro, cada vez que trala de sacarle

de un apuro.

Véase en prueba delo que llevamos referido, lo
que decia uno de nuestros colegas de Madrid al
dar cuenta al dia siguiente de la pieza & que nos
vamos refiriendo -

«Anoche nos ofrecio el Principe dos piezas en
un acto, traducida la una, y original la olra.

nLa lraducida, que se titula Un sistema marital,
tiene un fondo y una superficie de un verde de-
masiado subido. Hay tres galanes que andan 4
caza de una mujer casada, yéndola uno tan 4 los
alcances, que a no ser por una carta que la ca-

sualidad, proleclora del marido, se encarga de.

traer a la escena, el desenlace hubiera sido.....
Corramos un velo sobre esta traduceion, y pase-
mos 4 la original, lamentando que haya eserito-
res que se empleen en darnos a conocer semejan-
tes indecencias lilerarias.....» y actores que los

apadrinen , aiadinos nosotres.

e - o

original que se puso despues en escena con el
titulo de Plaza sitiada..... obluvo un éxito muy
lisonjero para su autor, cuyo nombre sentimos
ne recordar en esle instante. Su argumento, en
estremo sencillo, pero muy bien versificado, lo-
aro escitar @ cada momento la hilaridad de los
if*specln{im‘_ea., que llamaron & su auter al palco
| escénico, como igualmente a los actores. Verdad
&3 que este proverbio fué desempefiado admira-
{ hlemente por los Sres. Calalina , hermanos, y Ia
1 5rta. Hijosa.

{ El teatro del Circo, que desde que solté 1a cuer-
{12 de la Campana ha vuello 4 caer en una pos-
{ iracion lastimosa, nos ha dado ultimamente el
! drama en tres actos y en verso, original del sefior
iuset, segun dicen los carleles, titulado Un pro-
i Ylema de la vida. Esta produccion, de la misma

ik el gy

1 bien presentada bajo distinta forma, tiene por
objelo hacernos conocer que el problema de la
vida, que los filésofos han dado en llamar feli-
cidad , no consiste ni en los honores, ni en Ia no-
bleza, ni en el dinero, y que para hallar esa es-
necie de fantasma insaissisable, como dicen los
franceses, solo debe busecarse en la tranquilidad
del hagar doméstico, y en medio de las dulzuras
de una honrada y modesta mediania. De esie
modo lo resuelve el Sr. Auset, y nosolros, que ni
| somos pesimislas, ni nos aquejan ., 4 Dios gracias,
ambiciones de ninguna clase, estamos en un todo
conformes con esla solucion.—El puablico hizo
jnsticia, no solo a la moralidad de la obra, sino
lambien & la correccion y esmero con que esla
escrita, llamando al autor al proscenio a la con-
clusion, y el cual tuvo la increible modestia de
10 presenlarse, cosa digna de especial mencion
en los tiempos de pretensiones y de orgullo lite-
rario que vamos alcanzando.

En la ejecucion de esfta obra se distingunieron
el Sr. Valero, que caracterizé con admirable
exaciitud a un alealde de pueblo, v la Teodera
Lamadrid, que fué aplaudida estrepilosamenle
en el aclo segundo.

Se nos elvidaba decir que el Sr. Ortiz conlinua
declamando ey ese tono lagubre y semi-profético
que ha adoptado dezde que en mal hora hizo el
nrofeta Daniel en Baltasar. — Por su bien desea-
mos que se corrija.

Por ullimo, dejarémos consignado, anles de
concluir esta revisla , el completo fiasco que en
el teatro de Jovellanos obtuve la zarzuela litula-
da Un proconsul , representada entre la mofa y
chacota de los espectadores. Nacio y murio en
una misma noche enire los trompelazos de la or-
questa y los silbidos del publico. Séale la tierra
pesada.

M. GAarcia GoNZALEZ.

BIBLIOGRATIA ESPANOLA.

Sebastian. Poema original en verso, por J. de
AcuiLAr. Un cuaderno en 4.° Ciudad-Real,
1858.

Hemos leido la introduccion y ¢inco canlos de
la composicion ¢ue anunciamoes, y constituyen
la primera parte de la obra, segun se desprende
de la terminacion del wltimo y de la indicacion |

| indole que El Paraiso perdido, del Sr. Cisneros, |

podemos, en nuestro modo de considerar seme-
jante clase de trabajos, emilir un juicio general,
ni aun acerca de la parle publicada; por tanfo,
tan solo hablarémos de algunos particulares de la
misma, que puedan 2 la par servir de presun-
cion y esperanzas respecto & los canlos que no
han visto la luz pabliea.

La introduccion es caprichosa y llena de has-
tante sentimiento poético. El canto primero lej:
una historia demasiado minuciosa del héroe, 6
mas bien protagonista, que es persona vulgar, y
ademas de inclinaciones depravadas y no mejo-
ves obras. Su narracion es lenta y no nos parece
corresponder & la elevacion de un poema en sen-
tido eslricto, como lo da a enlender el litulo. El
segundo canto es bellisimo; la imaginacion en él
realza la poesia, y esta eleva la fantasia: el nu-
men del poela Ie hace erear risuenas perspecti-
vas, variar el mefro con oportunidad y gracis,
expresar los afeclos eon facilidad, energia v
simpdticos acentos: es el ambiente de la nalura-
leza, que peneira en el santuario de la sensibi-
lidad ; la razon, que no se atreve a discernir los
decretos de la sabiduria increada; es tambien el
delirio de! amor, la vaguedad del deleite, la elo-
peya de una transmigracion desconocida y vo-
lupluosa. Todo esto, aungue poco evangeélico,
cabe hasta aqui en la persona y caracler moral
de Sebastian, el cual, de<pues de haberse afilia-
do en la carrera del erimen, vuela al otro hemis-
ferio, para huir la memoria de un asesinafo y ha-
llar en lejanas tierras nuevos deleiles, nuevas
sensaciones, la riqueza sobre todo, que es ¢l
idolo de sus conatos, el dios de su conciencia.
L.os olros dos cantos nada encierran gue no per-
tenezca al caracter de los que acabamos de ree-
| iar. Ya se ofrece la humilde rustiquez, el egois-
{ ta sensualismo del criminal sin principios, ya
enltra la imaginacion a ensenorearse en el océans
sin Hmites de les conceplos puros, de las fantas-
ticas creaciones, de las pinturas atrevidas, aun-
que verosimiles. Por lo que hace 4 la parte de
la ejecucion malerial, pondriamosle algunas ta-
chas, & no estar persuadidos de que cierlas faltas
en alguros versos solo han sido inadverlencias,
no culpables en el aulor, otras errores Lipogii-
ficos, y las mas licencias, con algunas de las

como sucede con clerlas estancias de siele ver-
s0s , inlercaladas entre las octavas de un mismo
trozo poetico. El tercer canto supone ya & nues-
| lro héroe oficial del ejercito, despues de haber
sentado plaza , y haber abandonado & la mu-
jer gue hacia agradable su exislencia, apare-
ciendo en un festin en celebridad del ascenso,

| despues de euya reunion w orgia se origina un

duelo enlre el mismo y un superior. Eu el cuarto
canlo candena a muerle la ordenanza al subal-
ternn. Con ocasion de la capilla escribe el poela
dignas ymemorables paginas, conminando la peaa
de muerte; mas la inesperada presencia del ene-
migo, que €l se obliga a combatir entusiasmando
al soldado, le libra del ultimo suplicio. Esle y
olros nobilisimos sentimientos y razonadisimas
tendencias , mas razonadas acaso de lo que per-
wite la poesia, serian baslantes para hacernos ol-
vidar, para ocultar a nuestra vista otras faltas
de ferma, s ya en esta misma no se hallaraa,
como queda indicado, bellezas llenas de novedad

De indole enteramente distinto el proverbio | final del volamen. No haltindose terminada, no!y de inspiracion, lenas de majestad-y-grandeza,

M.E.C.D. 2016

cuales no estamos conformes, sea dicho de paso,
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camplidos periodos poélicos, en que se hallan
“armonizados el fondo y la forma de una manera
brillante y natural, baslando ya por si & pro-
nunciar en pro del mérito del poeta y @ acreditar
la observacion con que lermina esta primera par-
te, y en que manifiesta que el presente (rabajo
es una combinacion de fragmentos 6 borradores
eseritos fragmentariamente. Vencedor y ganan-
cioso Sebaslian, se abre el quinto y ultimo canto
dirigiéndose aquel @ Paris, donde se enamora de
ana donosa y traidora maula, que por disfrutar
sus solaces con otro, aleja artificiosamente a su
protector Sebastian, el cual, una vez llegado a
Marsella , se embarca para la Habana, y cayendo
en la travesia en poder de los ingleses, es aban-~
donado en la China, desde donde al regresar a
Paris, acontece el naufragio que se narra en el
prologo, y del que solo quedé salvo el protago-
nista.
Deseamos, en suma, que el resto vea la luz
pablica cuanto antes , y deseamos igualmente que

e T T e

Palacio arabe.

BIBLIOGRAFIA ESTRANJERA.

istoire et Philosophie religieuse, par M. SAINT-
Rent Tampanpies. Un vol. in-12°; M. Lévy.

;Habrise de recomendar al publico aque] in-
génuo y generoso espiritu, que hace descollar des-
de hace tanto tiempo el superior sentido de su

la escuela filosofica francesa de nuestro siglo; y
si aun hay en é] algo de su limidez, no por €so
deja de conservar sus mas nobles aspiraciones.
1Y cual es la idea de esta obra? El mismo
autor lo espresa en un enunciado muy preciso
y lleno de exactitud : «Un sentimiento religioso
muy puro, unido & un ardiente amor de la liber-
tad.» Compatibilidad de la religion y de la liber-
tad ; tal es la tésis que se esfuerza por sostener
y que 4 las veces manliene con elocuencia
M. Saint-René Taillandier. Propénese el autor

un examen de las cuestiones religiosas en Fran-

el autor lo eseriba 0 haya escrito con daleuimien—-l cia . Alemania , Suecia; pasa de Mr. Quinet 4
’ 1 3 ® ¥

to, y con la animacion ¥y propiedad que se ve
sabe imprimir en lo que escribe con entusiasmo

y 6 en el arte liberal de la poesia.

M. Renan, y de M. Gervinus a M. Baur, y en estos
estudios sucesivos mueve al lector Ia propia sim-
patia, que sinceramente domina al autor, hasla

Francisco pE BorsA Gayoso.

para con aquellas mismas inteligencias que critica.

critica? M. Saint-René Taillandier perfenece a

Souvenirs et réfleaions politiques d'un journa liste,
par M. Saixr-Manc GIRARDIN, de 1’Académie

francaise. Un vol. in-8°; Michel Lévy.

M. Saint-Mare Girardin es uno de los pocos es-
critores, que pueden hoy dia revindicar en Fran-
cia el titulode periodista, y hacer guardar a este
concepto el solemne honor de que pudieran ha-
berle hecho indigno sin numero de plumas cha-
bacanas, y vergonzosas pusilanimidades. Este
volamen se reduce &1a esencia de las paginas
publicadas de treinta anos a esla parte, por
M. Saint-Mare Girardin; y gracias a una precau-
cion mo menos instructiva que ingeniosa, ha
agregado el aulor a sus pensamientos pasados
aquellas reflexiones, que hoy le inspiran los aios
y la experiencia de los sucesos. A semejante il-
tulo, nada puede olrecer mas capital interés que
las formulas sucesivas de la sincera com iccion
de un hombre honrado. M. Saint-Marc Girardin
confiesa aqui paladinamente sus pesares y sus es-
peranzas, y el libro, en suma, €s prueba de que
no ha quedado ni quedara sin resultado una [u-

cha de tantos anos.
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Por todo lo no firmado, Cdrlos Bailly-Bailliere,

— editor responsable y propietario.—
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